P

I 1 | c

r

-Je/-



L_os Artistas Asoclados

presentardn en la préoxima temporada a

B D D I B C AN T O R

la bellisima y
regocijante co-
media musical

producida por

Samuel
Goldwyn

TORERO A LA FUERZA

con LYDA ROBERT!, RUTH HALL NOAH
BEERY, JOHN MILJAN, ROBERT
YOUNG vy las 76 "GOLDW YN GIRLS".

Las mujeres mas hermosas de la pantalla, rubias, morenas
y castafias; las mas alegres canciones, de inspirada melodia;
espléndidos y artisticos nimeros de conjunto; trucos comicos
a granel; y sobre todo, el arte inimitable del gran humorista

EDDIE CANTOR.

El film que ha batido todos los records de taquilla en
Nueva York, Londres y Paris.

Direccion de LEO Me. CAREY.
Mdusica y canciones de Bert Halmar y Harry Ruby.

NUmeros coreograficos de Busby Berkeley.
Un gran triunfo de

"UNITED"
JIRTISTS.
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NUEVAS OPINIONES SOBRE EL CINE

r 1 'LHRS autores drtfmaticlis, uno poeta,
| iliro prosista y otro... prosaico, ha-
biaban hace noches en el cuarto de
una actriz, mientras ella, tras unas cortinas,
cambiaba de traje por séptima vez, como
protagonista de una de esas comedias tcfas-
tuosas>i que quieren competir con el cine
merced a-unas varas de percalina y a unos
cuantos metros de painel pintado.

E! ~oefo.—Yo creo, sefiores, que es
una equivocacion funesta pretender traer al
teatro la visualidad del cine. Por ese cami-
no fracasaremos siempre. .M teatro le sobra
con la emocién interna, sin arrequives es-
pectaculares ajenos a la literatura. »Dad-
me dos tablas y una pasién, y yo os con-
moveré al auditorioji, dijo Esquilo.

Kl prosisja.—Mira, poeta, hoy, con sélo
esas dos tablas, la emocién se va a pique.
KU te niego que en tiempos de Maricastafia,
naufrago el publico en un mar de redondi-
llas, se acogiera a lo que podta. Pero hoy...
;Hoy para hacer un viaje de ilu.sién en gran
escala, necesita un trasatlantico!

El prosaico.—Cargado de buenas mujeres

y ron un cocinero iniciado en todos los se-
cretos de la pesca y volateria.
‘ l.a actrh (asomando la cabeza entre dos
cortinas y creyendo decir una agudeza que
envidiaria Bernard Shaw).—;No estas tu
mala raspa! (Los autores rien. Los autores
tienen obligacion de reir cuando a una ac-
triz se le ocurre una estupidez. Por eso se
oyen tantas risas en los cuartos de las ac-
trices).

El jyoeta.—Pues... (se enjuga las lagrimas
que la explosion de risa le ha arrancado) yo
insisto en mi teoria. El teatro no puede com-
petir con el cine en recursos y potencia sen-
soriales. En cambio, el cine jamas podra
disputarle al teatro la hegemonia de la pa-
labra. Son dos artes distintos que deben
sostener con orgullo la respectiva individua-
lidad. Influenciaise mutuamente es una con-
cesion i imitarse, un desatino. Si el teatro
se empefia en abrir excesivas ventanas a la
accion externa o si el cine se pone cursi y
literario, renuncian cobardemente a su pro-
pia esencia y se convierten en cosas hibri-
das, sin personalidad acusada, como esos
mendigos vergonzantes, tragedias de cobar-

dia social, que no sirven ni para la acuarela
ni para el aguafuerte. Hay que tener dig-
nidad y arrogancia, aunque sea para arras-
trar harapos.

El traspunte (desde
Frivolina, a escena!

La actrk (reaparece transformada en oda-
lisca. Tul barato, mucho colorete, y ajorcas
y collares de pasamaneria. Al andar la sul-
tana, sus perlas y cuentas de vidrio chocan
entre si y producen un tintineo que recuer-
da—perdén—a los cascabeles de las anti-
guas diligencias).

Los autores (Asombrados, porque su se-
gunda obligaciéon es asombrarse—y esto no
es muy dificil—de las fantéasticas «toilettes»
de nuestras menegildas teatrales convertidas
en sultanas). jjAaah!!

La actris (Modesta).—¢Les gusto? Mi es-
pecialidad es la distincion. Yo he visto en
un papel de estos a Bebé Daniels y, franca-
mente, no me convencié. Le faltaba algo...

El prosaico.—¢Escote?

El prosista.—¢Collares?

El poeta—;Diadema forrada con papel
de chocolate?

La actriz—¢Es alusiéon a la mia?

El poeta (Sofocado).—;Cémo puede usted

la puerta).—j Sefiora

En la portada de esie nu-
mero,perfila subelleza Rifa
La Roy, una de las figuras
més valiosas de los estu-
dios Columbia.

En la coniraportada, publi-
camos un retrato que nos
ha dedicado el célebre y
graciosisimo actor francés,
Georges Milton, que actual-
mente trabajapara la casa
Gaumoni-Aubert.

suponer que yo me atreva a tanto, Frivo-
lina?

Im actris (Con otra ironfa, no de Bernard
Shaw sino del mismisimo Antonio Paso).—
iPor si las moscas! (Y se va a escena. Los
autores, que se disponian a reir, lo dejan
para mejor ocasién).

El prosista (Al poeta).—Decia usted que
el cine...

El poeta.—EIl cine, que ha vuelto loco a
medio mundo, nos ha trastornado a nosotros
también.

El prosaico.—Hombre, es que el cine da
mucho dinero.

El poeta—;Qué me importa a mi el ai-
nero? Hablemos de arte'”
El prosista.—El ideal

cosas.

es conciliar ambas

El poeta.—Bien, el ideal o... la pruden-
cia. Concedo que sea asi. Pero diganme us-
tedes. ¢En tres metros cuadrados de esce-
nario. con muros de papel y coronas de
guardarropia vamos a encerrar los autores el
\iento y el mar, el bosque y la montana,
el dinamismo y la placidez de la Naturale-
za, rendida al cine lo mismo en sus instan-
tes de furor j tragedia que en sus horas de
calma y de poesia? (Y la multitud? ;Y el
grito ronco de un pueblo desbordado en sus
justicias? ¢Y la vida puramente animal?
¢Y el rugido? (Y el alarido? (Y ci mu~do?
¢'Y todos los rumores fieros, desgarradores,
resignados de la selva virgen? ;Quién es-
cribe eso? (Quién lo escenifica? (Quién io
traslada a un escenario? ;Quién vuelca la
Naturaleza en unas cuartillas? ¢Quién tras-
lada el Océano a las candilejas, y quién co-
ge pufiados de sol para darselos al tras-
punte? Pues toda esa epopeya homérica de
\lida y fuerza exterior, que obscurece los
trabajos de Hércules, es la atmdsitera en
que se desenvuelve el cine, tan adecuada y
consubstancial a él como el espacio a las
nubes y a las aguilas. Pretender invadir con
adjetivos y bambalinas esa esfera reservada
a la accion libre de las fuerzas naturales, €'s
querer con muletas adelantar a un gamo.
No es para nosotros ese empefio, ni para
nuestra dignidad esa emulacion servil. Ten-
gamos consciencia de nuestro poder y or-
gullo de nuestra personalidad. EIl teatro...

Antonio Guzman



MODAS DE VERANO

A cada nueva estacién la ((ciencia (domés-
tica» se convertird en algo méas sutil y mas
frivolo para distraccion de las lectoras. El
tépico de la moda, de interés constante para
toda mujer, dard ocasién a presentar en es-
tas lineas los ultimos detalles y extravagan-
cias de la Soberana.

Y no puede negarse que en el momento
actual las elegancias que nos ofrece son ver-
daderamente exquisitas.

La belleza de combinaciéon de los colores
blanco y negro se admira en primorosos ves-
tidos de noche de <(peau d’angeu— piel de an-
gel,, si queremos traducir exactamente—ador,
nados con encaje de Alen”on, en blanco y
en color marfil, con el contraste del abrigui-
to corto de terciopelo negro transparente que
cubre los hombros como ahora es de rigor.
Vistosas mariposas de colores parecen enre-
dar sus alas en el tejido de otros modelos de
chiffon, también de mucho vestir, en los que
no falta el abriguito o capa corta de tercio-
pelo transparente de vivos colores, rojo, azul
eléctrico o dorado. De chiffén, con grandes
\'olantes de encaje que llegan hasta el suelo
por detras, son otros modelos en los que la
esclavina se forma del mismo material de!
vestido con un volante de encaje. Los esco-
tes sorprenden. Por delante dan la impresi<sn
de que se lleva puesto un vestido de calle.
La espalda, en cambio; va completamente
desnuda. Las faldas, cortadas al bies, son
muy amplias, y los volantes caen en forma
de cascadas en artistico zig-zag, que presta
gracia y elegancia a los movimientos.

Ningun cambio notable se ha hecho en la
silueta. La linea diagonal sigue predominan-
do, y vestidos y adornos se cortan todos al
bies.” La linea del talle va més alta. Un po-
quito mas y volveremos a los vestidos Im-
perio. Los vestidos de calle son un poco més
cortos que los del invierno. Doce pulgadas
del suelo los vestidos de sport, un poquito
menos los de paseo y visitas. Las faldas van
ajustadas hasta las rodillas, y de aqui para
abajo, se permiten toda clase de fantasias :
pliegues, tablas, frunces y volantes en pro-
fusion. Los vestidos de noche tocan al suelo,
pero no se ven colas. Algunos modistos pre-
sentan modelos que dejan ver el tobillo.

Para calle jos estilos son méas serios, aun-
que la orgia de colores brillantes abruma.
Lo mas moderno son las rayas, que se com-
binan para conseguir estupendos efcctos de
linea. Pero al encontrarnos con una amiga
en la calle, sentimos instantaneo el efecto del
mareo. ;Quién de mis lectoras puede mirar
durante un rato un vestido de rayas al bies
sin sentir vértigo? Yo confieso que a veces
no tengo mas remedio que apoyarme contra
la pared. Con estos vestidos de rayas se lle-
van cinturones de cuero brillante en dos co-
lores. Y alrededor del cuello, irremisiblemen-
te, una echarpe, chalina, corbata o como
quiera llamarsela, anudada en un gran lazo,
que da una gracia picaresca al semblante y
que rejuvenece aun a las sefioras mas serias.

El algoddén tiene este afio la supremacia.
Muchos grandes modistos hasta lo emplean
en el forro de los ensembles, que llevan el
vestido del mismo material. Uno de los nue-
vos géneros es una tela de algodén granu-
lado que a simple vista parece lana gruesa.
El hiio sigue en tumo y por supuesto el or-
gandi en maravillosas combinaciones que al-

popularfilm

canzan aun a los vestidos de noche, sin que
falten tampoco sombreros y hasta bolsos de
organdi para hacer juego con los vestidos de
tarde confeccionados con este género.

Los trajes sastre son de lineas més seve-
ras en la falda y con las chaquetillas tan
cortas que parecen boleros. Diversidad de bo-
tones en todas clases y tamafios forman el
adorno principal de los trajes sastre y de los
abrigos.

Las esclavinas de crepé, de China, cruza-
das en el talle al estilo de los pafiuelos cas-
tellanos y abrochadas por detrds, son de ul-
timo novedad y muy practicas para llevarlas
con ios vestidos de verano sin mangas. En
cuanto a las mangas, han recuperado la
sencillez de sus lineas en general, aunque no
dejan de verse algunas caprichosas de bullo-
nes y otra,s.muy practicas que al desabro-
charse se convierten en volantes, que penden
desde el codo, o en esclavinas que cuelgan
de los hombros.

La moda actual sirve a maravilla para que
luzca en todo su esplendor la gracia y el en-
canto de la juventud ; pero sirve igualmente
para hacer resaltar la distinci(5n y la elegan-
cia de la mujer madura, al rejuvenecerla.

e Con el afan del cinematégrafo, ya se han
creado vestidos para asistir a las sesiones de
cine, lo mismo que se crearon para los tés
y los conciertos. El vestido para el cine no
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se puede considerar como un vestido de calle
ni tampoco como uno de noche. Es algo in-
termedio, para el cual se ha adoptado un lar-
go que no pasa del tobillo, y en el que no
estd permitida la manga corta ni la media
manga, sino la manga hasta la mufieca. Cla-
ro estd que en los paises célidos o durante
el verano puede modificarse este Gltimo deta-
lle, siempre que el re.sto del vestido corres-
ponda por sus lineas y por el material que
se emp ee para su confeccion, con los cano-
nes acordados por la moda. El crepé de Chi-
na, el chiffon y el organdi en la combinacién
de dos colores’contrastantes, cuando se elige
este Gltimo material, son telas apropiadas.

De interés para la mujer

Se loma un solomillo entero, desprovisto
de grasa y piel, cortdndolo en trozos media-
nos, de manera que salgan como a una do-
cena de ellos. Deben quedar cortados a con-
trahilo, preferentemente.

Se procura hacer redondo cada trozo, y se
golpea después con la mano del almirez u
otro instrumento por el estilo, espolvorean-
dolo con sal por ambas caras.

Haganse derritir en una cacerola unos
125 gramos de mantequilla para media do-
cena de bistecs, y cuando se hayan derretido,
lero atn no muy caliente, se mojan en ella
os trozos de carne por ambas caras, pasan-
dolos inmediatamente a las parrillas, que se
habrédn colocado sobre una lumbre, ni de-
masiado viva ni poco fuerte.

Cuando el fuego haya dado color a la
carne, pero sin tostarla, de manera que esté
ya firme, retirese de la lumbre.

Al momento de servir los bistecs se pon-
dran en una fuente rodeados por una pasta
hecha con 125 gramos de manteca fresca,
amasada con sal, pimienta y perejil cortados
en briznas, y cuando todo se haya mezclado
bien, se agrega el zumo de un limén.

Es indispensable que la fuente utilizada
se haya ca entado antes de servirse de ella,
con el fin de que la manteca se derrita y que-
de en estado liquido con ayuda dcl calor que
desprende la carnc.

Se acompafian los bistecs con patatas fri-
tas en mucho aceite, sazonadas con sal y
cortadas en rodajas muy finas.

Hay olra manera de preparar el bistec de-
nominada <ia la rusa», y consiste en cor-
tar de un solomillo un trozo de unos cuatro
centimetros de ancho por el largo que dé el
trozo. Machaquese un poco y sazbénese con
sal y pimienta, bien espolvoreado por nmbas
partes.

Prepéarese aparte un relleno do ave o de
carne, haciéndolo un rollo como de una pul-
gada de grueso y algo mas corto que el tro-
zo de carne, en la que se envolverd bien,
atdndolo después con un hilo para que no
se escape el relleno.

Se lomara un papel blanco do hilo y, des-
pués de haberlo untado por una de sus caras
con manteca fresca, .se envolverd en él la
carne y se pondrd en el asador.

Sosteniendo un buen fuego uniforme, dé-
jese cocer por espacio de hora y media n
dos horas, quitando ol papel unos cuantos
minutos antes de sacar el bistec a la mesa,
para quij‘ acabe de freirse en su propio juyo.

Es muy conveniente acompafiar estos bis-
tecs con una salsa apropiada.

ti



OPINIONES

ESTAMPA EUROPEA

E todos es conocida. Todo el mundo
conoce a esta moderna Antinea que
se envuelve en pieles y es cliente de

Coty y Patou : una de esas sintéticas fonnas
de nuijer desvaida a lo largo de las lunas
de rlte Plgalle. Por aureola un cismopolilis-
ino que copia de Morand lo mismo que Mn-
rand copi6 del cinema. A posar de la ironia
sangrante y de desconcierto que rezuman
sus crénicas sobre el emporio de! celuloide y
subre los seres que alli vegetan bajo el cielo®
raliforniano, lugar de choques monstruosos.

La mateméatica de megéafono de Eisenstein
y los valses de .Strauss. Las visiones misticas
de De j\lille frente al racionalismo de los do-
cumentales y la patética desesperacion de
Vidor,

Nos es mas conocida por ser la que nos
queda. Las otras dos—pseudorivales—, mar-
charon sumisas y obedientes a la voz impe-
riosa di'l délar.

Greta Garbo, la «eximia sueca» de blanco
rostro y lacias melenas, la »Anna Cristhie»,
irredenta que muestra las claviculas desnu-
das a través de lodos los escotes y que excita
a las juventudes con esbs sus académicos
desmayos, no podemos considerarla siquiera
.(nuestra». Su marcha que quiso pintar de
romanticismo—Iléase Stiller—, es algo leja-
no, que pertenece ya al pasado gris.

«La expiacién do Gosta Berlingn y itLa ca-
lle sin alegria»—punto de iniciacion de la re-
beldia de Pabst—, hicieron el milagro.

La otra es, Marlene Dietrich. Rubia y fer-
mami. Mas perfecta que la sueca, unos be-
llos burles bordeando el tridngulo de su faz,
en la que campea una boca irritantemente
perfecta, calca su figura.

Desde un escenario sérdido donde sus pier-
n;is—cantadas en todos los idiomas del
nuindo—, eran cebo de los turbios ojos de
los asistentes, pa.s6 a recorrer a grandes zan-
cadas todas las pantallas grises del orbe —
do la mano de Sternberg. i.The ble angel». A
dlierenria de la primera que aun so hace
((eriorprendeni en rincones apartados—senta-
da y muy juntos los pies calzados do zapati-
tds c(crepéi)—, mirando al mar con ojos pre-
flados de afioranzas, se asimil6 pronto, l'ué
pronto un producto mas. Ya sabe de la ma-
tematica yanki y su cuerpo se tronza al son
de todos los nbluesn.

Campeona del <isex appeal», ella, europea,
perfila los ritmos mecanicos de la joven
América y bajo su signo se mueven esas
«blondas iigirlsn neoyorkinas de pupilas dia-
fana.-i y formas do Venus, fortalecidas por los
deporles...ii

.Y «ellaii? Ella os europea cien por cien;
mas aln, Alemana. Su estilizada figura re-
memora las fragiles figulinas de Bochs y aun
parece que éste copi6 de su ritmo of primor
de sus lapices,

1Su euritmia huyo de lodo clasicismo, su fi-
gura es tan suya y al mismo tiempo tan re-
pre.wntativa de lo actual, que se pierde ; es
un justo motivo do decoraciéon en una de
esas moderni.simas ronslruecioncs donde el
cristal y la linea recta alcanzaron su mayor
vicloria.

Su voz es extrafia. Suena como cantos ro-
danlcs en el fando do un rio. Y su cuerpo
mismo, de enjuta fialga, desconcierta la vi-
sibn més certera. Nada falta a esta hija de

Cosmopolis. Cultiva amistades de banqueros
y ricachos, Hojea—sin leerlos—, todos los
iimagazinesii en todos los «hallsn de todos
los hoteles. Perfumes caros. Juguetea con la
chapa de metal de todos los nbarraami. Y
abusa de los estupefacientes, que van ago-

tando lentamente su finamente sentida fibra
artistica.

Su cuerpo. Un desmayo.

Su alma. Unos ojos verdes axfixiantes,

cargados. Como un estanque quieto cuajado
de lotos.

Todas las obras de esta mujer, feble y de-
licada, tienen un no sé qué de perverso,
enigmatico ; todas poseen una cargazéon y un
pesimismo enervante ; es un influjo que su
propia figura comunica al asunto. Su perso-
nalismo indiscutible, brusco y rudo como
tallado en piedra, sus maneras, y las obras,
con las i“ue tan intimamente se liga, da un
matiz caracteristico a sus actuaciones y ha-
cen de ella la primera figura de la modali-
dad. Hacen de ella toda una actriz.
¢ Mucho mads actriz que esos dos mitos en-
cumbi'ados por la méas estrepitosa propagan-
da y a quienes la excentricidad de una y la
suerte de un hallazgo directorial en la otra,
mantiene a ese nivel.

Y nosotros nos complacemos en sostener

este aserto con la fortaleza que comunica la
conviccién propia de lo que muchos tomaran
por despecho (?) o por un caso sacrilego.

MICKEY MOUSE
AL TELEFONO

—jAlio
—Si, aqui Mickey Mouse.

—¢Que cudndo empieza mi Concurso?
Pacizncla, amlguifo.Te recomiende que
vayas preparando la goma y las tijeras.
Y, sobre todo, aguza el ingenio.

[Los premios son una pteclosidadl

Su obra habla. Y en una revision soméra
cle.slindamos mentalmente la laguna—ijusti-
ficable—, de sus primeras obras, insipidas,
convencionales ; tocadas todas ellas con el
sello de la intranscendencia. Este paréntesis
obligado lo componen, «El escandalo de Ba-
den-Baden», riEl yate de los siete pecados»,
«Mandragora», <(Dinero)>, etc.

Y ai lanzar Fritz Lang su obra, en la que
tanto crefa y en la que todo lo cifr6—«Me-
trépoliss—1 le dié una posibilidad que supo
aprovechar en aquel nfilm» grandioso y ex-
trafio de la vida mecénica y caminando al
lado del recuerdo de aquellos angulos de
audacia, construcciones atrevidas y de
toda una revolucién de la técnica, va® como
un engranaje mas, su nombre. La aparicién
del «film» consagré a un autor, una obra y
una estrella.

Y de ahi partié la carrera siempre estable,
constante y firme sin las estridencias y las
exaltaciones peligrosas de la propaganda des-
medida que trueca y transforma el talento en
una mercancia mas.

iilLas mentiras de Nina Pc.trowna». Esta
inolvidable produccién de Pommer, prodigio
de técnica y dé humanismo constituyé para
ella su revelacion.

Toda la obra—sucesion de laminas artis-
ticas—, es ella misma, que hizo el milagro
de convertir un trozo de celuloide en un trozo
de vida misma. Aunque nosotros recordemos
siempre con pesar aquel defecto de argumen-
tacion que establece una diferencia tan cruel
y exagerada entre el vivir de un joven te-
niente y un coronel.

«Ordenes secretas». Un ((film» muy suyo.
Crudo y sin estridencias, marca con fijeza
lo que debe ser un perfecto «film» de espio-
naje. De esas obras que sefialaii las caracte-
risticas de un género—film tipo—, algo asi
como lo hecho por Erlch Ponmer en «EIl fa-
vorito de la guardia», ante la avalancha de
las operetas.

«Manolesco». Cuando su director lo reali-
z6 se propuso demostrar toda la maldad,
toda la sordidez y toda la falta de grandeza
del vivir actual, encarnado en una figura de
mujer. Y su mayor elogio es que lo consi-
guié plenamente proporcionando a la actriz
su gran triunfo personal.

(iLa condesa de Montecristo». Un «film»
intranscendente que se salva por la exquisita
y fina labor de sus intérpretes’. Merece con-
signarse el nombre de él: Rudolf Poster.

«El Danubio azul». Aqui, necesariamente,
la musica, que es el motivo, asume el pri-

mer papel y su figura queda relegada.
Strauss pesa mucho,
Recientemente, «Gloria», que nada nos

dice y... «La .Atlantida», demasiado conoci-
da. El desencanto que motivéd esta obra no
le alcanza a ella.

Y al lado de su nombre, otros como Willy
Fritsch, Warner Krauss, Ix'an Mosjoukine,
Pommer, Joe May, Pabst, Benoit..., Ufa.

Nombres que «pesan». Nombres, todos,
que dicen algo. Prestigio.

Y si observamos lo Gltimamente hecho por
las que hemos dado en Ilamar «rivales», no
lo podemos intentar sin un estremecimiento.
Veamos.

«Mata-Harii>, «Grand Hotel», «El expreso
de Shangai», «La venus rubia»,.,, nombres
que suenan acompaiiados con estruendos de
propaganda. Nombres que Sternberg y Fitz-
maurice han hecho que no signifiquen nada.

Y cuyo interior esta hueco, vacio.

Espantosamente vacio.

Jo.Aquin V ega



MODAS DE VERANO

A cada nueva estacién la iiciencia domés-
tica» se convertird en algo méas sutil y mas
frivolo para distraccién de las lectoras, El
tépico de la moda, de interés constante para
toda mujer, dard ocasion a presentar en es-
tas lineas los dltimos detalles y extravagan-
cias de la Soberana.

Y no puede negarse que en el momento
actual las elegancias que nos ofrece son ver-
daderamente exquisitas.

La belleza de combinacién de los colores
blanco y negro se admira «n primorosos ves-
tidos de noche de «peau d’ange»—npiel de an-
gel,, si -queremos traducir exactamente—ador-
nados con encaje de Alengon, en blanco y
en color marfil, con el confraste del abrigui-
to corto de terciopelo negro transparente que
cubre los hombros como ahora es de rigor.
Vistosas mariposas de colores parecen enre-
dar sus alas en el tejido de otros modelos de
chiffon, también de mucho vestir, en los que
no falta el abriguito o capa corta de tercio-
pelo transparente de vivos colores, rojo, azul
eléctrico o dorado. De chiffén, con grandes
volantes de encaje que llegan hasta el suelo
por detrds, son otros modelos en los que la
esclavina se forma del mismo material del
vestido con un volante de encaje. Los esco-
tes sorprenden. Por delante dan la impresion
de que se lleva puesto un vestido de calle.
La espalda, en cambio® va completamente
desnuda. Las faldas, cortadas al bies, son
muy amplias, y los volantes caen en forma
de cascadas en artistico zig-zag, que presta
gracia y elegancia a los movimientos.

Ningin cambio notable se ha hecho en la
silueta. La linea diagonal sigue predominan-
do, y vestidos y adornos se cortan todos al
bies. La linea del tall« va mas alta. Un po-
quito mas y volveremos a los vestidos Im-
perio. Los vestidos de calle son un poco mas
cortos que los del invierno. Doce pulgadas
del suelo los vestidos de sport, un poquito
menos los de paseo y visitas. Las faldas van
ajustadas hasta las rodillas, y de aqui para
abajo, se permiten toda dase de fantasias :
pliegues, tablas, frunces y volantes en pro-
fusion, Los vestidos de noche tocan al suelo,
pero no se ven colas. Algunos modistos pre-
sentan modelos que dejan ver el tobillo.

Para calle los estilos son mas serios, aun-
que la orgia de colores brillantes abruma.
Lo mas moderno son las rayas, que se com-
binan para conseguir estupendos efectos de
linea, Pero al encontrarnos con una amiga
en la calle, sentimos instantaneo e! efecto del
mareo. ;Quién de mis lectoras puede mirar
durante un rato un vestido de rayas al bies
sin sentir vértigo? Yo confieso que a veces
no tengo mas remedio que apoyarme contra
la pared. Con estos vestidos de rayas se lle-
van cinturones de cuero brillante en dos co-
lores, Y alrededor del cuello, irremisiblemen-
te, una echarpe, chalina, corbata o como
quiera llaméarsela, anudada en un gran lazo,
que da una gracia picaresca al semblante y
que rejuvenece aun a las sefioras mas serias.

El algodén tiene este afio la supremacia.
Muchos grandes modistos hasta lo emplean
en el forro de los ensembles, que llevan el
vestido del mismo material. Uno de los nue-
vos géneros es una tela de algodén granu-
lado que a simple vista parece lana gruesa.
El hilo sigue en turno y por supuesto el or-
gandi en maravillosas combinaciones que al-

epopularfiim

canzan aun a los vestidos de noche, sin que
falten tampoco sombreros y hasta bolsos de
organdi para hacer juego con los vestidos de
tarde confeccionados con este género.

Los trajes sastre son de lineas més seve-
ras en la falda y con las chaquetillas tan
cortas que parecen boleros. Diversidad de bo-
tones en todas clases y tamafios forman el
adorno principal de los trajes sastre y de los
abrigos.

Las esclavinas de crepé, de China, cruza-
das en el talle al estilo de los pafiuelos cas-
tellanos y abrochadas por detrds, son de ul-
timo novedad y muy practicas para llevarlas
con los vestidos de verano sin mangas. En
cuanto a las mangas, han recuperado la
sencillez de sus lineas en general, aunque no
dejan de verse algunas caprichosas de bullo-
nes y otras, muy préacticas que al desabro-
charse se convierten en volantes, que penden
desde el codo, o en esclavinas que cuelgan
de los hombros.

La moda actual sirve a maraviUa para que
luzca en todo su esplendor la gracia y el en-
canto de la juventud ; pero sirve igualmente
para hacer resaltar la distincion y la elegan-
cia de la mujer madura, al rejuvenecerla.

Con el afan del cinematégrafo, ya se han
creado vestidos para asistir a las sesiones de
cine, lo mismo que se crearon para los tés
y los conciertos. EIl vestido para el cine no
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se puede considerar como un vestido de calle
ni tampoco como uno de noche. Es algo in-
termedio, para el cual se ha adoptado un lar-
go que no pasa del tobillo, y en el que no
estd permitida la manga corta ni la media
manga, sino la manga hasta la mufieca. Cla-
ro estd que en los paises célidos o durante
el verano puede modificarse este Gltimo deta-
lle, siempre que el resto del vestido corres-
ponda por sus lineas y por el material que
se emplee para su confeccién, con los céano-
nes acordados por la moda. El crepé de Chi-
na, el chiffon y el organdi en la combinacién
de dos colores contrastantes, cuando se elige
este Gltimo material, son telas apropiadas.

De interés para la mujer

Bistec a la inglesa jjparisién»

Se, toma un solomillo entero, desprovisto
de grasa y piel, cortandolo en trozos media-
nos, de manera que salgan como a una do-
cena de ellos. Deben quedar cortados a con-
frahilo, preferentemente.

Se procura hacer redondo cada trozo, y se
golpea después con la mano del almirez u
otro instrumento por el estilo, espolvorean-
dolo con sal por ambas caras.

Haganse derritir en una cacerola unos
125 gramos de mantequilla para media do-
cena de bistecs, y cuando se hayan derretido,
>ero aln no muy caliente, se mojan en ella
os trozos de carne por ambas caras, pasan-
dolos inmediatamente a las parrillas, que se
habran colocado sobre una lumbre, ni de-
masiado viva ni poco fuerte.

Cuando el fuego haya dado color a la
carne, pero sin tostarla, de manera que esté
ya firme, retirese de la lumbre.

Al momento de servir los bistecs se pon-
dran en una fuente rodeados por una pasta
hecha con 125 gramgs de manteca fresca,
amasada con sal, pimienta y perejil cortados
en briznas, y cuando todo se haya mezclado
bien, se agrega el zumo de un limén.

Es indispensable que la fuente utilizada
se haya calentado antes de servirse de ella,
con el fin de que la manteca se derrita y que-
de en estado liquido con ayuda del calor que
desprende la carne.

Se acompafan los bistecs con patatas fri-
tas en mucho aceite, sazonadas con sal y
cortadas en rodajas muy finas.

Hay otra manera de preparar el bistec de-
nominada «a la rusa», y consiste en cor-
tar de un solomillo un trozo de unos cuatro
centimetros de ancho por el largo que dé el
trozo, Machaquese un poco y sazdénese con
sal y pimienta, bien espolvoreado por ambas
partes.

Prepéarese aparte un relleno de ave o de
carne, haciéndolo un rollo como de una pul-
gada de grueso y algo méas corto que el tro-
zo de carne, en la que se envolverd bien,
atdndolo después con un hilo para que no
se escape el relleno.

Se tomaréa un papel blanco de hilo y, des-
pués de haberlo untado por una de sus caras
con manteca fresca, se envolverd en él la
carne y se pondra en el asador.

Sosteniendo un buen fuego uniforme, dé-
jese cocer por espacio de hora y media a
dos horas, quitando el papel unos cuantos
minutos antes de sacar el bistec a la mesa,
para que acabe de freirse en su propio jugo.

Es muy conveniente acompafiar estos bis-
tecs con una salsa apropiada.



OPINIONES

ESTAMPA EUROPEA

~" E todos es conocida. Todo el mundo

I conoce a esta moderna Antinea que

N se envuelve en pieles y es cliente de
Coty y Patou : una de esas sintéticas formas
de mujer desvaida a lo largo de las lunas
de ri‘ie Pigalie. Por aureola un cosmopolitis-
mo que copia de Morand lo mismo que Mo-
rand copi6 del cinema. A pesar de la ironia
sangrante y de desconcierto que rezuman
sus cronicas sobre el emporio del celuloide y
sobre los seres que alli vegetan bajo el cielo,
californiano, lugar de choques monstruosos.

La matemadtica de megafono de Eisenstein
y lus valses de Strauss. Las visiones misticas
de De Mille frente al racionalismo de los do-
cimientales y la patética desesperacién de
Vidor.

Nos es méas conocida por ser la que nos
queda- Las otras dos—pseudorivales—, mar-
charon sumisas y obedientes a la voz impe-
riosa del dolar.

Greta Garbo, la ((eximia suecaii de blanco
rostro y lacias melenas, la «Anna Cristhie»,
irredenta que muestra las claviculas desnu-
das a través de todos los escotes y que excita
a las juventudes con eshs sus académicos
desmayos, no podemos considerarla siquiera
«nuestraii. Su marcha que quiso pintar de
romanticismo—Iléase Stiller—, es algo leja-
no, que pertenece ya al pasado gris.

(d,a exiiiaciéon d(i Gosta Berling» y ((La ca-
lle sin alegrian—punto de iniciacién de la re-
beldia de Pabst—, hicieron el milagro.

La otra es, Marlene Dietiich. Rubia y ger-
mana. Mas perfecta que la sueca, unos be-
llos bucles bordeando el triAngulo de su faz,
en la que campea una boca irritantemente
i)erfecta, calca su figura.

Desde un escenario sérdido donde sus pier-
nas—cantadas en lodos los idiomas del
mundo—, eran cebo de los turbios ojos de
los asistentes, pas6 a recorrer a grandes zan-
cadas todas las pantallas grises del orbe —
de la mano de Sternberg. »The ble angel». A
diferencia de la primera que aln se hace
tisorprendero en rincones apartados—senta-
da y muy jurjtos los pies calzados de zapati-
tos «crepé»—, mirando al mar con ojos pre-
flados de afioranzas, se asimilé pronto. Fué
pronto un producto més. Ya sabe de la ma-
tematica yanid y su cuerpo se tronza al son
de todos los (iblues».

Campeona del <(sex appeal», ella, europea,
perfila los ritmos mecénicos de la joven
América y bajo su signo se mueven esas
"blondas Kagirls» neoyorkinas de pupilas dia-
fanas y formas de Venus, fortalecidas por los
deportes,..»

Y ((ella»? lilla os europea cien por cien;
mas ai'in, Alemana. Su estihzada figura re-
memora las fragiles figulinas de Bochs y aun
parece que éste copié de su ritmo el primor
de sus lapices,

.Su euritmia huye de todo clasicismo, su fi-
gura es tan suya y al mismo tiempo tan re-
presentativa de lo actual, que se pierde ; es
un justo motivo de decoracién en una de
esas modernisimas construcciones donde el
cristal y la linea recta alcanzaron su mayor
victoria.

S1i voz es extrafia. Suena como cantos ro-
dantes en el fondo de un i'io. Y su cuerpo
mismo, de enjuta galga, desconcierta la vi-
esion mas certera. Nada falta a esta hija de

Su obra habia. Y en una revision sorher'a
de.iUndamos mentalmente la laguna—justi-
ficable—, de sus primeras obras, insipidas,
convencionales ; tocadas todas ellas con el
sello de la intranscendencia. Este paréntesis
obligado lo componen, (IEl escandalo de Ba-
den-Baden», <cEl yate de los siete pecados”,
«Mandréagora», nDinero», etc,

Y al lanzar Fritz Lang su obra, en la que
tanto crefa y en la que todo lo cifr(i—iiMe-
trépolisii—, le dié6 una posibilidad que supo
aprovechar en aquel <(film» grandioso y ex-

Cosmopolis. Cultiva amistades de banqueros
y ricachos. Hojea—sin leerlos—, todos los
umagazinos» en todos los «hallsn de todos
los hoteles. Perfumes caros. Juguetea con la
chapa de metal de todos los dbarman». Y
abusa de los estupefacientes, que van ago-

tando lentamente su finamente sentida fibra  trafio de la vida mecanica y caminando al
artistica. lado dei recuerdo de aquellos &ngulos de
Su cuerpo. Un desmayo. audacia, construcciones atrevidas y de
Su alma. Unos ojos verdes asfixiantes, toda una revolucion de la técnica, va, como

un engranaje mas, su nombre. La aparicion
del «film» consagr6 a un autor, una obra y
una estrella.

Y de ahi partié la carrera siempre estable,
constante y firme sin las estridencias y las
exaltaciones peligrosas de la propaganda des-
medida que trueca y transforma el talento en
una mercancia mas.

«Las mentiras de Nina Petrowna». Esta
inolvidable produccion de Pommer, prodigio
de técnica y dé humanismo constituyé para
ella su revelacién.

Toda la obra—sucesion de laminas artis-
ticas—, es ella misma, que hizo el milagro
de convertir un trozo de celuloide en un trozo
de vida misma. Aunque nosotros recordemos

cargados. Como un estanque quieto cuajado
de lotos.

Todas las obras de esta mujer, feble y de-
licada, tienen un no sé qué de perverso,
enigmatico ; todas poseen una cargazén y un
pesimismo enervante ; es un influjo que su
propia figura comunica al asunto. Su perso-
nalismo indiscutible, brusco y rudo como
tallado en piedra, sus maneras, y las obras,
con las que tan intimamente se liga, da un
matiz caracteristico a sus actuaciones y ha-
cen de ella la primera figura de la modali-
dad. Hacen de ella toda una actriz.

* Mucho maés actriz que esos dos mitos en-
cumbrados por la méas estrepitosa propagan-
da y a quienes la excentricidad de una y la
suerte de un hallazgo directorial en la otra,  siempre con pesar aquel defecto de argumen-
mantiene a ese nivel. tacion que establece una diferencia tan cruel

Y  nosotros nos complacemos en sostener Y €xagerada entre el vivir de un joven te-
este aserto con la fortaleza que comunica la  hiente y un coronel.
conviccion propia de lo que muchos tomaran «Ordenes secretas». Un «film» muy suyo.
por despecho (?) o por un caso sacrilego. Crudo y sin estridencias, marca con fijeza
lo que debe ser un perfecto «film» de espio-
naje. De esas obras que sefialar las caracte-
risticas de un génertD—film tipo—, algo asi
como lo hecho por Erich Ponmer en «EIl fa-
vorito de la guardia», ante la avalancha de
las operetas.

«Manolesco». Cuando su director lo reali-
z6 se propuso demostrar toda la maldad,
toda la sordidez y toda la falta de grandeza
del vivir actual, encarnado en una figura de
mujer. Y su mayor elogio es que lo consi-
guié plenamente proporcionando a la actriz
su gran triunfo personal.

«La condesa de Montecristoi). Un ((film»
intranscendente que se salva por la e.cquisita
y fina labor de sus intérpretes’. Merece con-
signarse ei nombre de él : Rudolf Foster.

«Ei Danubio azul». Aqui, necesariamente,
la miisica, que es el motiro, asume el pri-
mer papel y su figura queda relegada.
Strauss pesa mucho.

Recientemente, (jGlorian, que nada nos
dice y... «La Atiantida», demasiado conoci-
da, EIl desencanto que motivé esta obra no
le alcanza a ella.

Y al lado de su nombre, otros como Willy
Fritsch, Warner Krauss, Ivan Mosjoukine,
Pommer, Joe May, Pabst, Benoit..., Ufa.

Nombres que «pesan». Nombres, todos,
que dicen algo. Prestigio,

Y si observamos lo Gltimamente hecho por
las que hemos dado en Illamar «rivales», no
lo podemos intentar sin un estremecimiento.
Veamos.

((Mata-Hariii, ((Grand Hoteln, «EIl expreso
de Shangai», ((La venus rubia».., nombres
gque suenan acompafiados con estruendos de
propaganda. Nombres que Sternberg y Fitz-
maurice han hecho que no signifiquen nada.

Y cuyo interior est4d hueco, vacio.

Espantosamente vacio.

MICKEY MOUSE
AL TELEFONO

—I[Alié
—Si, agoi Mickiy Mouae.

—¢Que cuadndo empUsa mi Concurso?
Paciencia, amigulto. Te recomiendo que
vayas piepatando la gomay las tijeras.
Y, sobre todo, aguza el Ingenio.

{Los premios son una preciosidad!

Joaquin Vega
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VARIACIONES SOBRE LA TECNICA

LA PROXIMA NOVEDAD

0S hermanos Lumié6re, fueron—si se-

guimos la opinién generalmente ad-

A mitida—, los que lograron dar forma

definitiva a la céamara cinematografica, sin
r,ue por eso queramos decir que hicieron una
gran cosa. Eso lo hubiei>* hecho un nifio. Lo
més diffcil, era sacar la cantidad de millo-
nes de pesetas, ddéllars, francos y otras va-
riedades do moneda, que se han extraido de
esa curiosa magquinita, que ha resultado un
troquel para la fabricacion de dinero.

Cuando le hubieron exprimido toda la
substancia que podia dar de si, empezaron a
colorear las peliculas, sin que llegase a pros-
perar el truco, EIl puablico se reservaba el
coste de la localidad ; en cambio no se re-
servd su opinidn sobre aquellas postales ilu-
minadas.

Claro que algin dia los técnicos daran con
el sistema que permitird hacer films policro-
mados que reproduzcan exactamente los to-
nos del natural. Ese dia serd lamentado por
16, criticos. No podran, desde entonces, ha-
blar de «sinfbnias del blanco y negro», ni
emplear otros términos solamente consenti-
dos por la fotografia en uso hoy dia. Tam-
poco podran extenderse sobre cel mundo de
las sombras;'. Yo, por lo menos, no he visto
sombras de color.

Después le toc6 la vez al sonido y las peli-
culas admitieron musica, ruidos y dialogo.
Las sombras se desgafiitaron cantando mas
0 menos inspiradas melodias. Nacié el film
parlante cien por ciento,

(IAll talkingii, cantado, nAll singing». Un
cine madrilefio puso en el anuncio de un film
—creo recordar que fue «Brbadway Melddy»
—que el actor que interpretaba el papel de
protagonista era Al Singing, por semejanza
con Al Jholson, protagonista de »El loco
cantén), entonces también en proyecciéon. Y
claro, si se canta y se puede tocar musica, se
puede bailar, jCuéntas revistas nacieron pa-
ra nuestra desgracia! <jBailen, sefioras, bai-
len». Este film es «All dancing)i. Y los films
entraron en la opereta, en la comedia musi-
cal, en la revista 'y hasta en la épera. <dl pa-
gliaci» puede recordarla cualquiera, aun
cuando en Espafia no haya sido proyectado
que yo sepa. Los titulos cambiaron al
pas de la innovacién. c<El canto del desierto»,
iiLa canciéon del mariscal», «Al compés del
tres por cuatroD, «El cantor desconocido)!,
«La cancién de mi almau, «Letra y musica»,

com-

«La cancion de la estepa», etc., etc. La ma-
sica de (ijazzj) substituye a la lacrimégena
del tango entonces en boga. Los valses vuel-
ven a ponerse de moda. Poco falté para que

la gente hablase cantando.

No sé cual serd la proxima, si el color o
el relieve, aimque rae inclino a creer en el

primero. Encontrar la tercera dimensién es,
en verdad, muy interesante. Aunque quiza
haya un productor, saturado de sapiencia,
que pida a sus técnicos la cuarta para fasti-
diar al vecino de la acera de enfrente Cjue
consiguié la tercera.

En los primeros films que tenian la lon-
gitud de 16 metros, pretendian sus descubri-
dores, presentarnos acciones sorprendentes y
nunca vistas: un hombre, andando, o un
perro jugando.

Igualmente con el
mostrarnos que los trenes metian ruido y pi-
taban, las personas hablaban y los perros la-
draban.

Les va a ser mas dificil demostrarnos con

sonoro, quisieron de-

el cine en relieve que los objetos impresio-
nan el sentido del tacto, o nos pueden hacer
dafio cuando nos los tiran a la cabeza. Co-
mo no nos lancen el proyector...

Entonces el peligro serd de otra clase, para
1US asustadizos. Se dedicaréan a lanzar objetos
que den la impresién de que caen sobre e!
publico. Las sefioras pasaran rnuy malos ra-
tos y tendran que dejar de ir al cine hasta

Sefioras 7 sefiores, grandes 7 chicos: Si
quieren ustedes pasar algunos ratos di-
vertidos, tomen parte en mi Concutso,
cu7as bases empezaran a publieatse proo-

to en “Popular Film*.

Les d!r; confideacialmcnte, que el que
logre ponerme en mas actitudes se lleva-

ré el primer premio, que es de calidad.

[Palabra de ratén!

yj*ue deje de ser una novedad la dimensidén

nimero tres.

Igualmente que los nifios .Jjus'cari ahora
donde se 'mete el hombre qué canta en el
graméfono, investigardn entonces, en doénde
estan las casas,” (“ue aparecen en aquel cine
cuya pantalla no po.see escenario detras.

Otros inventos,'que estdn en camino, son
la televisién y el telecinema ; ya hace cuatro
afios que se logrd el primer éxito en las ex-
periencias y desde entonces no han progre-
sado nada.

(Quién tiene las patentes? Con seguridad
que hay quien se interesa mdas de lo debido
porque los espectaculos no lleguen repartidos
a domicilio, como la leche. Son maés dificiles
de cobrar a tanto el litro.

Algunos, puestos a fantasear, nos hablan
del tiempo en que en lugar de proyectarse
sobre un telén las figuras, se proyecten sobre
el espacio libre, por medio de varias maqui-
nas, dando imagenes provistas de las tres
dimensiones reales, no figuradas, Al cabo de
algun tiempo de ponerse en practica este sis-
tema, terminaremos por no saber donde ter-
mina lo natural, para empezar lo artificioso.
Serd un problema grave para algin ((alum-
brado)) que, queriendo abrazar a determinado
artista, no encuentra sino el vacio, donde él
ve perfectamente su cuerpo con todas las
apariencias de verdad.

Los humoristas, puestos a barbarizar, nos
dicen que después de darle el sonido, el co-
lor y el relieve, ser& el momento de una
nueva conquista ; proveer al arte de cualida-
des que afecten a los otros sentidos que po-
seemos, Estaria bien que el cinema se pro-
veyese también, por su parte, de otro senti-
do; el comin. En cuanto al cinema «oloro-
s0)), pongamos por caso, ofreceria no pocos
riesgos. Oleria tan mal... de no emplear al-
gun truco. Porque hay que ver por donde se
anda el arte.

En cambio, estd 'hoy dia al alcance de
cualquiera, un medio de afectar a la sensi-
bilidad del espectador—mejorseria deciraten-
tar—que no sé como, en vista de la mala
traza de los negocios, no se le ha ocurrido a
algin empresario. Se trata de emplear per-
fumes y productos quimicos.

Se desea que el espectador suelte la car-
cajada, carguese la sala con «gas hilarante))
y si el publico es sincero saldrd diciendo ;
«Si supiéseis lo que nos hemos reido,,,»

A un film tiernamente melancdlico, le iria
bien el suave perfume del heliotropo.

Con uno melodramatico,., llénese el salon
de vapores amoniacales y el publico llorara
desconsoladamente... y se le averiard la pi-
tuitaria.

De otra forma, no veo qué remedio apli-
car al cinema para salvarle del olvido en que
mucha gente le deja.

Aunque bien pudiera resolvei'se con un po-
quito de originalidad. Un poquito que a l'is
productores les parece el Himalaya,

Alberto Mak



iNifios, prepararse!

anuncia la préxima

edicion de «Alice in
Wonderland» (Alicia en el pais
de las maravillas)! segin un
argumento basado en la obra
asi titulada, muy famosa en
Atnérica, de Lewis Carroll. Las
estrellas de esta produccién se-
rdn Alison Skipworth, MSry
Roland, Chadies Ruggles, Jack
OaMe y Charles Lauhgton.

La realizacion sera de Nor*
man Taurog.»

Este film puede hacer las de-
licias de algunos pequefios. Po-
dria divertil- y entretener a la
mayoria si tio estuvieran ya in-
toxicados los cerebros infanté-

I A editorial Paramount

les por las americanadas a lo
Tom Mix y los films policiacos.

No creo existan muchos ni-
fios, en la actualidad, que se in-
teresen por los cuentos de hadas.

Mas cosas de “chicos“

iiToronto, 25. — La conocida
artista cinematografica Mary
Pickford ha heredado 1.114.000

délares de su madre, que ha fa-
llecido recientemente.»

No lean ustedes tonto, sino
«Toronto» ; es parecido pero no
es lo mismo.

Ya ven ustedes. Un redactor
especial (Jy tan especial!) de
Popular Film, quiso entrevis-
tarse con la encantadora inge-

epopular film*

Il « « y

nua Mary, y fijense como la
sorprendié: con braguitas y
jugando al aro.

Y es que para los tmifos» las

grandes cantidades carecen de
importancia.

“Un pobrecito millonario*

«Warner Bros-First Nationalu
anuncian haber adquirido los de-
rechos para la adaptacién cine-

matogréfica de la obra uRoths-
chlld», escrita por George H.
Westley, en la cual se traza una
biografia de la vida y milagros
del hombre que ha logrado ama-
sar una de las mayores itortur
fias del mundo. EIl principal pa-
pel serd encomendado al actor
americano George Arliss.»

Ya anunciamos en uno de los
nimeros de Popular Film que,
ahora que han metido las patas
varios multimillonarios célebres
en el negocio cinematografico,
tendriamos que ti‘agarnos sus
aborrecibles siluetas cuantas ve-
ces quisieran retratarse.

Y lo lamentable es que no ve-

remos la parte edificante de los
caminos que han seguido para
llegar a su meta aurifera.

¢(Por qué no hacen una pelicu-
la con el sucio asunto Morgan?

Indiscreciones

Bueno, ahi tenemos a Marle-
ne y a Stemberg.
Hemos oido... No, no; hemos

lefdi en un telegrama de por
uahi» no sabemos qué cosas,, la
mar de romanticas de «La ve-
nus rubia» y este tipo raro de
los bigotes lacios que responde
al absurdo (?) nombre de Von
Stemberg,

Pero nosotros nada, jeh!

Nosotros saber, lo que se dice
saber, no sabemos nada... pero
suponemos.

Hay, ademds, una cosa que
no perdonamos a la Dietrich, y

es que haya decidido a las mu
jeres a ponerse <ilos pantalones»
definitivamente.

Ya no tenemos méas refugio
que el desnudismo.

Otra indisci-ecién terrible que
se me ocurre es la siguiente ;

Cada vez que pienso en una
Marlene vieja, gorda y respeta-
ble, digo.

—Dofia Marlene Dietrich.

Y, crean ustedes,
malo.

me pongo

La pelicula que va a filmar en breve el trio
Irusta, Fog:a20t y Demare, es ana opereta

«Hoy podemos dar a nues-
tros lectores los detalles que he-
mos podido adquirir sobre este
importante acontecimiento que
muy pronto se va a producir en
la cinematografia espafiola.

Ya estd decidido que el rodaje
de la cinta comenzara en los pri-
meros dias de julio, en los estu-
dios- de-tiQfphea-

temente ampliados y dotados de
los mejores y mas modernos ele-
mentos.

Aunque el titulo de la produc-
cién se considera hasta hoy pro-
visional, sabemos que éste es
«Boliche», el cual encabeza un
asunto de opereta cinematogra-
fica cuyo libro es debido a la
agil pluma de nuestros amigos
Francisco Elias y Antonio Gra-
ciani.

La partitura, que segin quie-
nes la han oido es una lucida
manifestacion musical, plena de
inspiracion y buen gusto, es ori-
ginal del afamado trio, que ya
sabemos es autor de un gran
porcentaje de las canciones que
interpreta en sus actuaciones.

Del elenco complementario

nada diremos hasta que nos en-
treguen el reparto definitivo,
pero podemos adelantar que fi-
guran en él los mas destacados
valores espafioles en este arte y
que la protagonista serd una
verdadera revelacion por su be-
lleza y admirable voz.
Paco Elias ha dado los ulti-
atiieSyt61tiS6Bj£S4 se

ocupa ahora de seleccionar los
escenarios prepardndose  con
gran entusiasmo para la' tarea
de dirigir esta pelicula que lo
consagrara definitivamente como
director de producciones euro-
peas,

En el mundillo cinematogra-
fico hay gran expectacién por
otra obra que va a producii'se.»

Y para que vean ustedes qu«
nuestro dibujante es un tio...,
de abrigo, vean al trio lrusta,
etcétera y etc., que ya no son
tres, sino cuatro.

1Cosas de estos artistas !

De no ser que como siempre
se ha hablado de lrusta, Fuga-
zot y ciZumareii, este nuevo tipo
sea «Zupare»... y asi estd toda

la familia. -
(Ditivios de Les)
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»- Y el mejor modo do subrayarlas es indi-
meéando la evolu-cion de este arte joven, Ville-

"GLOSE UP

UN LIBRO MAS

i; nuevo aparece el nombre de Alfre-

do Cabello, en el mundillo literario
D del cine, rubricando con su firma
un nuevo folielo de divulgacién sobre cues-
tiones cientificas del cine.

De eslo nos hemos enterado al leer el pro-
logo. Que no es en suma sino el moévil que
lia. movido a Cabello a escribir ese su ensa-
yo sobre conocimientos cinegréaficotécnicos.
Y que en pocas palabras viene a ser esle :
(da poca importancia que para la masa tie-
ne el cine en su aspecto organico».

Este caracter ddivulgador» del libro lo ha-
ce casi intranscendente. Y hasta pesado. Pe-
ro la verdad, es que no hay espacio para
moverse debidamente y llegar a crear algo
acertado, dentro de estas fieles transposicio-
nes de «conocimientos oficiales».

Kl antiguo critico de c<Luz», ha desarro-
llado aqui funciones pedagé6gicas, de maes-
tro de cinema. Ha hecho aportaciones nue-
vas, a pesar de todo. Aunque otras fueran
ya itexperimentadasi), por otros observadores
anteriores. Con gran documentacion de su
pfirte. Siendo éste su valor auténtico, Y el
Gnico que tal vtz pueda asignarse al libro.
Que no es precisamente (ide cine». Sino
cientifico. Ya que su hteratura no es de ci-
ne, porque no puede serlo, de ninguna ma-
nera, debido a la indole de la materia que
trata.

Mi opinién, en resumen, es esta;

Lina historia fiel, perfecta de ig que es
el cine por dentro.

Un folleto mas que engrosa nuestra na-
ciente y escasisima literatura cinegrafica.

Alfredo Cabello »distraido» un poco del
ambiente propio del cine—aunque justifican-

¢Por Qué Tiene Vd. Siempre

do su ‘titulo df- «aficionado algo estudioso»
sobre el organismo gris—y de sus caracle-
risticas.

Eso es «EIl libro del cine» publicado por
la editorial Dédalo,

Y  cuyo titulo nos prometia otra cosa. Pe-

ro que no pas6 de ahi, por una sencilla ra-
z6n : que su autor no haya fijado la aten-
cién sobre otro tema cualquiera, dentro del
mismo ambiente del cine.

Que es precisamente donde hubiera triun-
fado.

CONFERENCIA

anuel Villegas Lopkz_ di6 el pa-

sado 27 de junio, en el Ateneo,

una interesantisima conferencia,
sobre el siguiente tema: tc¢De dénde viene,
dénde estd y addénde va el cinema?»

Villegas Ldpez, critico cinematografico de
Unién Radio, se ha especializado en su lar-
;a labor durante esta temporada como un
labil charlista.

Por ello mismo, desarrollar un tema de
tan gran amplitud, no ha constituido para
él un gran esfuerzo. EIl éxito lo ha conse-
guido por medio de la amenidad, de la con-
cision y de la profundidad. Tres cualidades
necesarias en todo buen conferenciante, Y
que él, posee en grado sumo.

;De dbénde viene el cinema? empezé pre-
guntando. Y su respuesta seguida es esta :
la aparicion del cinema, como la de todas
las artes, es una consecuencia de la época;
un hecho derivado de ella.

;Donde estd? Indudablemente en su pri-
mera época. En un arte como el cinema,
treinta afios, largos, de vida, no son mas
que un anticipo ; una exposicién de sus po-
sibilidades. - V. —

gas'Lopez lo considera dividido en ocho eta-
pa»; l,a primera, el nacimiento del cine. El
cinc hace como documental, como exacto re-
flejo de la realidad. «La salida de los obre-
ros de la fabrica Lumiere», Después: Geo
Mellés o la fantasia precursora del mimdo
quimérico del cinema ; el primer «Ben
representante auténtico de la falsa tramoya
histérica de los De Mille y Niblo ; Charlot
o la humanidad ; los films de episodios,
abriendo el horizonte-a la aventura, las ba-
fiistas de Mack .Senctt, con .sus piernas des-
nudas, portadoras del optimismo juvenil de
un arte nuevo; «Varieté», donde Dupont
Illeva a la pantalla una nueva técnica y un
contenido psicolégico ; y, por Gltimo, el_ci-
nema ruso : Eisenstein, Pudowkin, Dziga,
Vertof...

He aqui el cinema. He aqui su posicién
en postura imprecisa. El cinema es la hu-
manidad de Charlot y la fuerza arrolladora
de la nueva Rusia, Pero es también, las Oj>e-
retas de la U, F. A,, las piernas de Marlene
Dietrich, los films imperialistas, las come-
dietas puritanas y los noticiarios belicosos.
Eslo es el cinema. Entonces.., (A donde va?
Vuelve al documental educativo, social, po-
htico... Y aunque Villegas L6pez comprende
certeramente que el cine no debe unirse a la
politica, cree—a ciencia cierta, también—
que en estos momentos, debe ponerse junto
a ella para decidir la marcha de la vida
futura.

El numeraso puablico, que escuchdé aten-
tamente su disertacion, la premid, al termi-
nar, con un aplauso rotundo.

Al que unimos nosotros el nuestro desde
estas columnas de i oplji.aii Film»,

AUCUSTO Ysiiiin

Madrid, Julio de 1933. 4 1

La Nariz Brillante?

Y a entrados en verano, vemos por las calles solea-

das y en salones caldeados a sefioras y sefioritas cuya
nariz, verdaderamente, brilla como un espejo. iY qué
feo es esto ! j Els extrafio que no se den cuenta de esta
fealdad ! O, a lo mejor, es que no saben coOmo sustraer-
se a ella. [Y tan sencillo como es! No tendré usted
nunca mas el cutis grasicnto ni su nariz brillante, si
usa siempre los famosos POLVOS DE ARROZ «RIS-
LER». Con POLVOS DE ARROZ «RISLER.,, su
cutis sera mate y afelpado por todo el dia, a pesar del
calor, del sudor, del sol..., y la fealdad que hoy le
criticamos, se tornard en belleza que mafiana le ad-
miraremos.
Use usted
i(RISLER)).

ENSAYE Qr?ATUITAIVIENTE EL TRATAMIENTO COMPLETO
DE GRAN BELLEZA "RISLER®“, c;mpuesto de Crema de
Dia, Crema de Noche, Colorete en Crema y Polvos de Arroz
“RISLER". NO GASTE D NERO EN BALDE.

Pida muestras y una receta que 1e hard para usted sola el
famoso doctor Kieitzmann. Indique edad, color y calidad dd
cutis, color del cabello, etc. Dirijase al concesionario para Es-
pafia, sefior J. P. Ca.sanovas, Seccion 20, Ancha, 24, Bar-
celona. (Mande cincuenta céntimos en sellos para gastos de
franqueo.)

OIGA NUESTRAS EMISIONES POR RADIO

B U

Los martes 9'05 noche por Estacion E. A. J, 1 Radio Barcelona, y
Los viernes 9 noche por Estacion E. A. J. 15 Radio Asociacion.

también los POLVOS DE ARROZ

The Risler Manufacturing Co. "Rill«®
Publicar
New York - Pari» - London nim. 344
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UNA RARA APTITUD

L cinematégrafo estd haciendo por el

por arte teatral mucho mas de lo que ja-
A~ mas hizo el teatro mismo. Cada dia

EUGENIO : :
actores y actrices mejoran de un modo apre-
DE ciable y su niGmero aumenta constantemente.
ZARRAGA Hasta hace poco, la aptitud de los artis-
tas estaba sometida a su edad, circuntancia
que limitaba a un escaso nimero de afios su
ltene Donnei act-uacion frente a la camara. Pero Uultima-
. . mente, gracias a un incesante estudio, los

CU73 caiacteii-

artistas de la pantalla han conseguido amol-
darse a las variaciones necesaifias exigidas
por la moderna actucién, y muchos de ellos

zacion ea *'El
»ecteto de la

Sefiora Bian- se nos presentan indistintamente j6s'enes o
che", la valo- viejos con inusitada propiedad, se aduefian
riza como ana del caracter y psicologia apropiados a cada
actriz muy gdad... y consiguen uno de Ios”ma's dIfI'CI-|ES
diictil> ideales artisticos : la prolongacion indefinida

de la habilidad artistica individual.

Veamos, por ejemplo, el caso de Norma
Shearer y Leslie Howard en tiSmiling throun
(«Sonriendo siempre»), en la que se diria
que cada uno de ellos tiene una increible
dualidad que asombra por lo natural. La
misma Norma, junto al cada dia més estu-
pendo Clark Gable, nos da otra prueba de
esa dualidad a que nos referimos en «Stran-
ge interludeii (»Un raro intermedio»). Para
Norma Shearer, como para Leslie Howard,
igual que para Clark Gable, la edad no es
un obstaculo'para su actuacidon; gracias a
una rara aptitud artistica que los tres po-
seen en alto grado, han vencido al tiempo,
ehan reducido a polvo las murallas que ante
ellos presentaba, y podran, cuando ya no
sean jovenes, seguir actuando cor la misma
naturalidad y con idéntico éxito con que lo
hacen hoy.

Helen Hayes, en »The sin of Madelon
Claudet» (»El pecado de Madelon Claudel»),
representa el pape! de una mujer que pasa
por todas las escalas de la vida, hasta lle-
gar a la vejez. La vemos en su juventud, en
su madurez, en su vejez y en las. proximida-
des de su senectud. En cualquiera de las
cuatro épocas asegurariamos que se trata
de una actriz de la edad y circunstancias
que representa. Se ha aduefiado de tal modo
de la psicologia femenina, que ejerce un
completo dominio de ella en todas sus fases.
Otro tanto podriamos decir de Jean Hers-
holt que, con su actuacion en las tres dulti-

Frcdctic mas épocas de Helen, da un gran realce a
Maicb> el su labor. N

Andlogas consideraciones caben en el caso
gran ac- de Irene Dunne en su creacién de la prota-
tor da “El gonista de «The seeret of Madame Blanche»
hombre y (<iEl secreto de la Sefiora Blanche»). Si no
<l mons' conociésemos personalmente a la actriz, nos
ttao.“ veriamos muy apurados para decidir cua 'do

Irene se nos presenta como realmente es:
de joven o de vieja.

Y he aqui una curiosa coincidencia; las
tres actrices que hasta ahora se han distin-
guido mas notablemente por esta dualidad
psicolégic? Norma Shearer, Helen Hayes
e Irene Duiine, son jévenes, lindas, de una
extrafia variedad en su actuacion y, a pesar
de su fama, de una extraordinaria modes-
tia que las da una aureola de simpatia uni-
versal. También Leslie Howard y Clark
Gable son jovenes, también han dado repe-
tidas pruebas de variedad en su actuacién
y es también la modestia una parto impor-
tante de su personalidad.

Antes eran muy contados los actores que
padian hacer eso. Ahora, con el avance del
cinematégrafo, su nimero se aumenta.

Si la habilidad artistica de actores y actri-
ces sigue en progresion, pronto todos ellos,
o !a mayoria al menos, estaran facultados



para conseguir el mayor triunfo del arte y
de la vida misma : esclavizar al tiempo, bo-
rrando sus odiosas huellas sobre ia forma
humana.

Y ahora no estard de mas afiadir que a
cabeza de esta pléyade de jovenes artistas
cinematogréaficos que podrian dar lecciones
a muchos veteranos y decirles con exactitud
y autoridad cémo deben actuar y compor-
tarse en la vida de acuerdo con su edad,
est4d, por derecho propio, Frederic March,
que con su magistral actuacién en «Doctor
Jekyll and Mr. Hyde» (jdi! Dr. Jekyil y
el Sr. Hydei)), causé e! mayor asombro que
critica y publico han experimentado en los
Gltimos afios... jy gané inmediatamente los
honores de <iestrellai) !

Podemos asegurar, por lo tanto, que a
*Frederic-March se debe esta nueva modali-
dad de los artistas del cine actual. jEIl les
ha mostrado el camino que debian seguir
para llegar a dominar la parte mas dificil
de su arte ! El resto lo han hecho una buena
dosis de inteligencia y volutad... jy la ma-

-popuioirfilm*

gia asombrosa del maquillaje, sin el que el
cinematoégrafo no seria posible en absoluto !

Hollywood, 1933.

Melvyn Douglas fué descubierto
por David Belasco

UANDO el malogrado David Belasco
‘ vié actuar al joven Melvyn Douglas
en Nueva York y le contraté’ con
un afio de anticipacién para primer actor de
uEsta noche o nunca», le lanzé, sin saberlo,
por el camino de la fama cinematogréafica,
pues Samuel Goldwyn le escogi6 para inter-
pretar en la versiéon fflmica de esta comedia
idéntico papel que en la version teatral.

Asi, .de pronto, se hizo famoso como opo-
nente de Gloria Swanson en «Esta noche o
nunca». Después <*ue Gloria Swanson y Sa-
muel Goldw)'n vieron la comedla en la es-
cena neoyorquina, ya no se hablé de otro
actor que M«lvyn Douglas para el papel del
joven desconocido que ensefia a'ia heroina
cuanto puede influir la pasiéon en su arte de
cantante de Opera.

Ademas de encarrilarlo hacia el cine, Be-
lasco le proporciond, sin proponérselo, igual-
mente, una esposa al incluirlo en el reparto
de «Esta noche o nunca)), versién escénica.

PELVFfIUEKIA ieARTE

IN/TALACI«!l PKINCIPC/CA
E/PECULIU» ENEItUIIl niTINt "HILLTW««» *
PEKUANENTE/ ETC. PIECI«/ {«ttIENTE/

IM/TIiTUTPE KEAUTE M XNJ»N"
RAMBLA VE CATALUMA « - BABNA.

En la produccién representada en la escena
neoyorquina en lugar de Gloria Swanson,
tuvo Melvyn Douglas por oponente a Helen
acababa de volver al teatro
en esta obra. Antes de
que ésta fuese retirada
del programa, Miss Ga-
hagan y Douglas ha-
bifan  representado el
resto de la obra en la
vida real, ' contrayentlo
matrimonio. Maés tarde
fueron juntos a Holly-
wood.

La carrera artistica
de Melvyn Douglas em-
pezé interpretando el
repertorio  shakesperia-
no cuando apenas con-
taba veinte afios.

Ea el 6valor Norma
Sbcaref en ana es-
cena de “B«908 al
pa»ar*".

Slluetadosr Helen
Haye» con Gary
Cooper en "{Adldi
a lai armas!“
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De lo vivo a lo pintado

pof CARMEN DE PINILLOS

a la izquierda, sefioras y caballeros, detrds de todo ese

Y follaje, y de aquel aito seto, estd la casa de Miss X, her-
mosisima estrella de la pantalla. Y si miran ustedes

cor. cuidado a la cima de esa colina, descubrirdn una esquina
de la magnifica residencia de Mr. Z, famoso amante en el cifien.
Dia a dia, a través de Hollywood, se escucha el eco de las voces
de los conductores de dmnibus de turistas. Los ocupantes estiran
el pescuezo para no perder nada de la perspectiva y poder reia-

La popaliti-
simar encan-
tadora actriz
delaM-G-M.
Marién Da-
vies, (ina de
las mujeres
maéselegantes
7 admirada»
de la colonia
cinematogra-
ficadeHoUy-

vood>

John
Gilbert

tar a su regreso a la gente de su tierra las
maravillas que han contemplado,

Quizas los blancos muros de estuco, que
brillan tras de la cortina de follaje, pertene-
cen realmente a la casa de Miss X. Tal vez
esa vislumbre de tejado rojo all4 sobre la co-
lina cubre realmente la cabeza del roméntico
Mr. Z. Y quizés no. Es muy posible que los
blancos muros encierren la propiedad de al-
gun retirado comerdante en granos, y pue-
de dar la casualidad que el tejado rojo sea
la morada de algin negociante en carbdn.

Pero es una buena historia, que los con-
ductores de émnibus tienen siempre en la
punta de la lengua. Y satisface a los
oyentes. Mientras mdas grandes y suntuosas
son las casas, méas interesante resulta el
cuento. Y mientras se ocupan en mirar
extasiados las espléndidas mansiones, no
echan de ver la pequefia casita de estilo
inglés al costado, con sus tragaluces, su
tejado de aleros, sus amplias chimeneas de
piedra... la casita que puede ser la morada
de Miss X, pero que nunca haria el efecto
de magnificencia que el conductor del 6m-
nibus se complace en describir.

(Qué importa? Todo el mundo estd sa-
tisfecho. EIl conductor se ha ganado bien
su sueldo. Los turistas quedan encantados
del magnifico cuadro que les ha sido dado
presenciar. Y Miss X puede rodearse de to-
do el misterio e independencia a que aspira.

En efecto, los dias de suntuosidad y fas-
tuoso despliegue han dejado de ser. Los mo-
nogramas en las puertas, las decoraciones
fantasticas, las piscinas con adornos dora-
dos, las mansiones edificadas solamente por
ostentacién y para continuar las leyendas de
las glorias de Hollywood con detrimento de
la comodidad, han pasado a la historia. Hoy
se ven casas que representan el hogar, don-
de los industriosos obreros de la pantalla se
retiran en la noche para vivir su vida pri-
vada de ciudadanos.

Nadie que no sea un imaginativo conduc-
tor de 6mnibus o algln visitante de incli-
naciones romanticas distiguird la apacible y
refinada casa de una estrella favorita del



cine de la morada de cualquiera de ios me-
nos esplendorosos residentes de Hollywood.

Hoy por hoy, la gente de cine se atiene a
su propio gusto en la elecciéon de su hogar.
Asi, edifican castillos normandos, casas co-
loniales, villas espafiolas y mexicanas o pri-
morosas casitas inglesas... lo que mas les
atrae.

y tampoco tienen localidad preferida. Es-
cogen el sitio de su casa sin atender a re-
comendaciones de los agentes de la propie-
dad, Encontraréis sus viviendas disemina-
das desde las playas de Santa Mdnica y Ma-
libu hasta el valle de San Fernando.

La casa de Marién Davies, con sus blan-
cos muros de estuco y su tejado rojo des-
tacandose vividamente contra el azul del fir-
mamento, se levanta en las arenas de la
ribera en Santa Moénica. Es espaciosa y del
tipo moderno de arquitectura espafiola.

No lejos de la deslumbrante blancura de
la casa de Marién se ve la morada proven-
zal francesa de Norma Shearer, a que sir-
ven de fondo ios pefiascos y colinas de San-
ta Monica. Ei océano Pacifico es su jardin
fronterizo.

Joan Crawford prefiere las suavemente on-
duladas colinas a la playa o los llanos de
Beverly Hills. Su casa, pintada color mar-
fil grisaceo, a estilo espafiol, se yergue en
la cima de Brentwood Heights, a distancia
media entre el océano y Hollywood.

La residencia de Marie Dressler esta si-
tuada en una de las amplias y sombreadas
calles de Beverly Hills. Es de dos pisos, s6-
lida y cuadrada, de ladrillos rojos y blan-
cos que realzan su estilo colonial.

La ea»ade
WAItaice
Bectr ea
Bevefir
HIIU.
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Clark Gable vive en una de las calles late-
rales de Beverly Hills, que serpentean as-
cendiendo la colina. Ha alquilado alli una
casa jardin a la rastica y techado de tejas
rojas. Robert Montgomery, como Clark, no
tiene todavia casa propia. Vive en una al-
quilada, del tipo californiano primitivo, es-
paciosa, comoda y con la romantica patina
de los afios,.

Wallace Beery y Lionel Barrymore tie-
nen sus respectivas moradas a estilo espafiol
en los boulevares sombreados de palmeras.
En ambas hacen gala de comodidad y de
una sobria distincidn,

John Barrymore, por su parte, ha elegido
para edificar su casa, la colina mas alta en
las cercania» de Hollywood. Consta de va-
rios edificios unidos por pasillos cubiertos,
que siguen las sinuosidades de la cumbre de
la colina. Es del periodo primitivo espafiol,
con su vivido colorido blanco y rojo j pero es
también tipicamente Barrymoresca con sus
espaciosos aposentos, sus muros cubiertos
de estantes, su hiedra trepadora y su abso-
luta falta de estudiada correccion.

John Gilbert y Nils Asther han elegido
también moradas en lo alto de las colinas.
La de Gilbert es de madera,color marfil, con
techos de rojo obscuro y jardines de cactus,
que se extienden por los flancos de la coli-
na. El campo de tennis y la piscina de bafio
quedan encerrados entre las rocas de la mon-
tafla. La casa de Asther es de tonos mas
decididos, con sus paredes de blancura des-
lumbradora y tejados de rojo vivo.

Estas casas de la gente de cine estan di-
seminadas por toda la comarca, y se necesi-

£a bellesa del cutis se obtiene usando

>fgua salicilica, vinagre y

CREMA CENOVE

'Aabon y polvos ?”erolina

taria un conductor de 6mnibus muy héabil
para descubrirlas y un largo dia de viaje
para visitarlas todas. Y luego, cuando las
descubra, tal vez el visitante se sentird de-
cepcionado porque, después de todo, no son
mansiones ostentosas ni magnificas. Es
simplemente el hogar, donde saborean los
ericantos de la vida privada tras su ardua
labor en fa pantalla.
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LAS HAZANAS DE BEBE LEROY

i. poder de una estrella sobre un es-

tudio es cosa harto conocida. Y a ve-

AN ces no sblo son las estrellas las que
quieren mostrar su imperio. Mas de una es-
trella en ciernes ha pasado a la dltima fila
del cinema por haber intentado emular a
algun gran artista exigiendo del estudio co-
sas imposibles.

comenzaban a ganar popularidad, los estu-
dios hubieran puesto objeciones a tales de-
mandas. Rara lia sido la vez en que un ar-
tista poco conocido ha podido darselas de
iimandén» en un estudio.

Mas sucedié el milagro. Todas las tradi-
ciones vinieron al suelo cuando el bebé Le-
roy se presenté a trabajar en el escenario

El primer dia Leroy hizo, despedazé por
completo el legajo de papeles en que consta
ej diadlogo y el desarrollo de la trama.

El segundo dia rompi6é una yalvula de los
aparatos acusticos al chillar a grito pelado,
cuando el director, Norman-Taurog, le ha-
bia pedido que sdlo dejase oir un murmullo.

Al cuarto dia. Chevalier y Taurog llama-

Maurtce Chevalfer, con el bebé que aparece en “EIl aolteio inocente* . L»

ehigailleria—7 algunas personas ra mayorcitas

La Garbo, con murmurar liMe voy a casa»
allana todo cuanto no le gusta. Ruth Chat-
terton se gan6 el derecho de poner su visto
bueno a todo el material usado en el argu-
mento de sus peliculas. Constance Bennett
rehlsa trabajar frente a la camara después
de cierta hora : sus deseos son respetados.

Hace varios afios, cuando estas estrellas

de <cEl Soltero inocente» {<iA Bedtime Sto-
ry») en los estudios Paramount. El pequefiin
jamas habia actuado antes, ni en las tablas
ni en la pantalla. Tampoco era el astro de
la pelicula. Su nombre es desconocido de
todo aficionado. Maurice Chevalicr es el as-
tro. Su nombre es el que da importancia a
la pelicula. *

les rodean entusiasmados.

ban a Leroy »El Reyecito» y asentian y
alentaban cuantas barbaridades y arranques
de genio sallan de la mente del chico.

Y no par6 aqui la cosa. Cerca dcl escenario
se le ha construido una habitacién especial,
con una linda camita, en Lt cual Leroy pue-
de echar una siestecita siempre que le venga
en gusto. También ha habido necesidad de



instalar un hornillo eléctrico para calentar
las sopitas que pide su delicado y tempera-
mental oaladar, No perdié tiempo el chico
en dar a entender que le molestaban las vi-
sitas : hoy cinco sendos avisos" ahuyentan de
las puertas de su dormitorio y del escenario
todo intruso. Una lemosina privada le lleva
todas las mafianas al estudio. E! automovil,
por supuesto, ha tenido que suministrarlo el
estudio.

;De dbénde saca este desconocido actorci-
to tantas agallas? ,Por qué Chevalier, Tau-
rog,.los miembros dei reparto, los operarios
del estudio y todos cuantos tienen que ver
con la produccién de la pelicula se rinden
incondicionalmente a todos sus deseos y ca-
prichos?

Hasta se Cuando

las d& de descortés,
f hevalier y Taurog saludan su
llegada al escenario con un
itAqui viene el Reyecito», Le-
roy contesta metiéndose el pul-
gar en la boca con grandes
emuestras de desdefio. Su falta
de consideracion no es de ex-
trafiar del todo, sélo tiene ocho
meses de edad.

He aqui el secreto: un bebé.
Sélo un chiquilin podria salirse
sin tropiezos con la autocracia que emana de
Leroy. Escogido para interpretar un rol que
recibird casi tanto metraje como el de Che-
valier, el pequefio parece darse cuenta de
su importancia, y saca el méaximo partido
de ella, avasallando a sus mayores.

Mucha verdad hay en el pasaje biblico
de «Y una criaturita guiara sus pasos».

Las estrellas se pteocapan por
conservar su peso

oixywood, a la cual no disputa na-
H die el apelativo de Capital Cine-
matografica, pudiera reclamar tam-

bién para si el de Emporio de las Basculas.
Dificil serd& que en ninguna otra pobla-
cion se encuentren estos aparatos en nimero
tan crecido como aqui. No hay botica, café,
salén de espera, vestibulo ni lugar publico
donde no se vean, no una sino varias béscu-
las dispuestas a decirle a quien quiera gas-

populoir|iim

tarse un centavo,

cudnto pesa. Algu-

nas, ademéas de in-

dicar el peso, ob-

sequian al cliente

con una tarjetita en

la cual estd expre-

sado éste, la fecha

y, ademas, un pro-

néstico. «Se casara

usted con un hom-

bre moreno», 0 «Su

voluntad le hard

vencer todos los

obstaculos», 0 '«Ha

nacido usted pre-

destinado a triun-

far en los negocios

que pidan gran ini-

ciativa».

Como ya se .su-
pone, las estrellas de cine fi-
gurdn entre 16s mas asiduos
clientes de las béasculas. Y a
la cabeza de todas ellas Ca-
role Lombard, cuyo peso, si
hemos de estar a lo que di-
cen en ios Estudios de la
Paramount, varia cuando

mas seis onzas de un

La sefiorita Lombard, segun ella misma
lo confiesa, tiene la mania de la béascula.
No le hace que se haya pesado media hora
antes; en viendo una béscula, alld va a cer-
ciorarse de que el peso anterior era el justo.
Casos se han dado de que se pese hasta
media docena de veces en un solo dia.

Wynne Gibson es por el mismo estilo.
Tiene una béascula en el cuarto de bafio,
otra en el camerino j y no hay vez que vaya
a comprar provisiones que no se pese en la
de la tienda.

Claudette Colbert se preocupa también
mucho por su peso. Las basculas que pre-
fiere son las g-ue suele haber en las boticas.
Por cierto que colecciona las tarjetitas de
marras, con lo cual, aparte de varias pre-

dicciones para su porvenir,

tiene una relacién completa

de lo que ha pesado en
tha.

mes a otro mes.

ChsvalUr con el
bebé Leroy. jDo»
caitUos con el
sombrero de me-
dio ladol



[BESOS!

He aqui

como lleg:an

al beso, en la
produccion Fox, “Luces

BESOS!

Raul Rou*

lien, besa

a Joan

Marsh con
una pasion

frenética,

de Broad-
way'*, James

Dunny Joan Bennett.

AMOR!

Eilers
con la que
protagoniza “Ni-
dos de amor*, de la Fox.
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LECTORAS DE "POPULAR FILMD

La bellisima y /oven actriz Kathieen Burke, clasificada como la mujer
pantera para el sensacional film de la Paramount, *'El rey de la selva“,
es una admiradora de nuestra revista, lo que decimos con orgullo porque
el voto de una muchacha guapa e interesante es siempre de calidad.
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UNA ALIANZA CINEMATOGRAFICA

n la hora actual, cuando la crisis eco-

E némica se extiende por todas las

ramas de la actividad mundial, cuan-
do hasta el cinema se ha visto detenido en
su marcha progresiva, el magnifico esfuerzo
que viene realizando la «jUnited Artists», me-
rece ser sefialado especialmente, tan gran-
des son su voluntad optimista y la firme
confianza que de é! se desprenden. En efec-
to, gracias a los convenios de distribucion
internacional efectuados por Joseph M.
Schenck, con la ((British & Dominions Film
Corporation», asi como la «London Film
Productions» (Alexander Korda) y algunos
productores independientes, esta poiderosa so-
ciedad llega a completar de una manera
particularmente feliz su programa, difun-
diendo por el mundo no solamente los films
de sus propios productores y estrellas, sino
también las peliculas realizadas o préximas
a serlo por compafifas extranjeras, tanto en
América, como en Inglaterra y probable-
mente en Francia.

Las filas de «United Artists»
ser fuertemente reforzadas con lia nueva
alianza hecha con Darryl Francis Zanuch,
el antiguo director de produccién de War-
ner Brothers y Firts National Pictures,
alianza que asegura a »United Artists» y a
sus centros de difusion la distribucion de
12 grandes films por afio, sin contar ios que
han puesto en producciéon Charlie Chaplin,
Mary Pickford, Douglas Fairbanks y Sa-
muel Goldwyn.

De modo que durante la temporada 1933-
34, méas de cuarenta obras de categoria_se-
ran presentadas bajo la ensefia de «United
Artists», entre las cuales podemos ya men-
cionar :

Un nuevo film de Mary Pickford, un film
de Charlie Chaplin, otro de Douglas Fair-
banks, dos films de Samuel Goldwyn, uno
de los cuales, «Nana», segun la célebre no-
vela de Emilio Zola, serd interpretada por
la bella tradgica rusa Anna Sten, y el otro,
((Roman Scandals», tendra como protagonis-
ta el genial comico Eddie Cantor.

Entre los films producidos por la ((Bri-
tish & Dominions Film Corporation)) hay
que mencionar ((La Reina» por Jeannette
Mac Donald y Herbert Marshall, ((Tat’s _a
Go(xl Girl» por Jack Buchanan y ((El Capi-
tan Sorrell» por Cedric Hardwicke.

Por otro lado la ((London Film Produc-
tions)) dirigida por el gran realizador Ale-
xander Korda, producird para ((United Ar-

acaban de

El icElareote clne-
(natogtafista Darryl
F. Zaauck, que aca-
ba de altarse con la
«United Artists®.

tists)) cinco films, el primero de los cuales,
((La cuerta esposa de Enrique VIlI», sera
rodado muy en breve. Los productores inde-
pendientes afiliados a «United Artists» han
realizado j(Samarang», un documental nove-
lado (ie nueva concepcion, y han puesto en
produccién ((Joe Palooka» por Jimmy Du-
rante, «Emperador Jones» por Paul Robe-
son, «Monte Cristo», y una obra nueva in-
terpretada por George ."rliss.

Si se aflade a esto que las nuevas series
de films del ratén Mickey y de Silly Shym-
phonies en colores completardn este vasto

programa, no es temerario jpretender que
«United Artists» y sus organismos de dis-
tribucién, durante la préxima temporada dis-
pondran realmente de una vasta produccion.
El esfuerzo de ((United Artists)) se acen-
tuard por todo el mundo, pues estas obras
que serdn presentadas en Europa por los
Artista.s Asociados, daran a conocer a todos
los amigos del cine de todas partes, los films
mas interesantes, los directores mas ilustres,
y los artistas mas populares, no solamente
de la produccion de América y de Inglaterra
sino, probablemente, también de Francia.
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COMO FUE CREADO MICKEY MOUSE

Walt Disney, creador ael fa-
moso roedor, turo que subir
una cuesta muy aspera

i A~ 1 OMO surgi6 Mickey Mouse, el mas
y admirado y querido personaje de
A la pantalla, el fantadstico payaso
del cinema, Unica estrella que no percibe sa-
lario, el pequefio bufén del séptimo arte?
Mickey Mouse, pues, es ja creacién de
Walt Disney, creador también de las «Silly

El famoso dibuiante

Symphoniesn {Sinfonias Tontas) y gracias a
estas dos espléndidas creaciones, el joven
artista cosecha ahora los frutos de su labor,
como justa recompensa a largos afios de
perseverancia y fe. ; Fueron arduas las prue-
bas por que tuvo que pasar Disney antes
de conquistar la gloria 1l

La idea de las caricaturas animadas de
animales, origin6 en el cerebro del artista,
a raiz de terminarse la guerra europea.
Por aquel tiempo el joven se encontraba en
la ciudad de Kansas, donde dibujaba anun-
cios comerciales para una Revista de Agri-

cultura. En sus dibujos habia vacas que se
extasiaban ante un salegar patentizado por
Fulano de Tal; y aves de corral entusias-
madas ante la presencia de un paquete de
forrajes, anunciado por otro sefior cual-
quiera...

Caricaturas animadas de celebridades

Disney aprendié mucho dibujando aque-
llos animales domésticos. Pero ansioso de
abrirse méas campo, comenz6 también a di-

celebridades de
en ellas a un

bujar caricaturas de las
Kansas, logrando interesar
personaje importante de cierto teatro local,
que las adquiri6 a modesto precio. Con el
dinero que le produjo esta transaccién y al-
gunas economias que habia logrado hacer,
organizé una pequefia compafiia pnra produ-
cir peliculas, usando pluma y tinta para
crear a sus artistas. Fueron personajes fa-
mosos del Mundo de las Hadas, como «Jack
and the Beanstalks y j(Jack the Giant Ki-
ller)). Pero estos caracteres no interesaron al
publico. La juventud habia alcanzado un

grado muy alto de sofisticacion... jLa Com-
pafiia de Disney tuvo que declararse en
quiebra!

Con cuarenta pesos en el bolsillo, el jo-
ven llegé a Hollywood. ‘Mli comenzé de nue-
vo sus dibujos, a base de pluma y tinta,
concibiendo entonces la figura de una nifita
a quien nombrd aAlicia», y que actuaba en
el mundo ideal de las Hadas...

Logré convencer a una importante casa
filmadora, de la excelencia de esta idea ; pe-
ro si bien los capitalistas encontraron buena

Dtsaey y Mickey Mouicr tu mas ifottaoada ereacidn

la idea de Disney, no le ofrecieron su apoyo
financiero, sino que prometieron comprar
el producto, cuando aquel hubiese sido fa-
bricado a cuenta y riesgo del artista...
Entonces el hermano de Disney le prestd
algunos cientos de pesos, que unidos a sus
pequefias economias le permitieron dedicar-
se a la tarea. Al principio tuvo que trabajar
sin auxilio de nadie, dibujando él mismo
cada una de las figuras para cada peli-
cula; y éstas requerian miles de figuras

(ConttniK eo *InlOrmacion£9')
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PILAR CALVO NO QUIERE
SER ARTISTA DE CINE

pot SANTIAGO IBERO

celona, la nueva «testrella» del baile espafiol Pilar Calvo.

Me interesaba conocer su evolucién, después de su largas
actuaciones en el extranjero, y acudi a presenciar su trabajo’. Sin
perder su personalidad, ni la de sus bailes de recio abolengo es-
pafiol, Filar ha ganado mucho: ha estilizado ei baile, lo ha
modérnizado en sus interpretaciones, sin que por esto haya per-
dido el casticismo tipico de Andalucia, tan arraigado en ella y
tan centrado en su figura gitana, dandole un matiz de elegancia,
que justifica cémo lo han comprendido en Europa y América.

Estaba en escena, y al compas de la guitarra del excelente gui-
tarrista Luis Maravillas, va mostrando toda la gama sentimen-
tal de la Andalucia, de esa Andalucia espiritual, sin flamenquis-
mo. Sus bailes van describiendo la raza privilegiada dé los des-
rendientes de los egipcios—pureza de gitaneria—y de los arabes,
esa raza llena de aristocracia, de finura, de elegancia en las ma-
nifestaciones de sus sentimientos mas hondos. Raza sublime que
tiene la esencia de la cristalizacion del alma.

Pilar Calvo, con su cuerpo escultural, cefiido en un traje negro
y tocada con sombrero ancho, transmite al publico sus pesares,
sus alegrias, sus quereres y sus celos. Y su figura, trasplantada
de un cuadro del llorado Romei'o de Torres, va desgranando con
sus pies, sus manos y su gesto, las pasiones de su alma, que es
el alma de la guitarra que llora y rie, y arma la bullanga de
una juerga en la que se quiere ahogar una pena de amores.

Con la Orquesta Lecuona que presenta con gran originalidad
el espectdculo Review Modern, ejecuta otras danzas modernas
Pilar Calvo, con el dinamismo que requiere esta época de las ve-
locidades, y en los danzones, rumbas y otros- motivos cubanos de

n ctuaba, con éxito de prensa y publico, en un coliseo de Bar-
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moda en Espafia, da la cadencia suave y ritmica de los paises
tropicales.

Notable es el trabajo de esta »vedette» internacional que ha
actuado con grandioso éxito en Paris como primera figura de un
espectaculo de revista, «tournée» que ha completado con sus ac-
tuaciones en Alemania, Inglaterra, Bélgica, Checoeslovaquia y
América. i .- . :

A’ su regreso a Espafia, Pilar Calvo ha perfeccionado el arte
que le sirvié de bagaje a su salida, y ha completado su reperto-
rio con los bailes modernos de méritos artisticos. En plenitud de
facultades, Pilar se adapta a lo que reclama la popularidad del
momento sin desvalorizar su genuino arte del arte espafiol, punto
fuerte de su repertorio, que la ha valido el triunfo definitivo en
los paises que ha recorrido.

Terminado el espectidculo—en el que comparte el éxito con
Pilar Calvo la deliciosa Blanca Negri—, paso a saludar a la
gentil bailarina internacional, y charlamos un rato. En la con-
versacién ha salido el tema del cine, e interrogo a Pilar :

—¢No te gusta el cine?

—Como espectaculo, mucho.

—¢Y trabajar en é1?

—He tenido ocasi6n de aceptar un ventajoso contrato, pero no
lo he hecho por temor.

—¢A fracasar?

—Si.

__Con tu temperamento artistico es imposible un fracaso. Lo
podias haber adaptado al séptimo arte.

__Me parece que no es adaptable el bailo a la pantalla. EIl rit-
mo se pierde al supeditarse al ritmo de la maquina que lo va
«filmando». De una cosa artistica se va transformando en" una
cosa mecanica, sin alma, que no puede llegar al publico como en
la interpretacién personal. Este era mi temor.

-Tiene un fundamento razonable—le respondo.

—Y si yo me viera en la pantalla, fracasaria ante mi misma,
aunque al publico le gustara—dice la simpéatica artista.

Pilar cierra los ojos—negros, negritos, como dice la copla—y
nos quedamos a obscuras.
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TRAS LA PANTALLA EN HOLLYWOOD

« 1-~ STAN Paris y otras grandes metrépo-
/ lis perdiendo su, hasta hace poco,

indisputable dominio de las modas
femeninas? ¢(Muestra Hollywood trazas de
llegar a ser la reina universal de la moda?
Las artistas de cine se inclinan a contestar
con un categérico asi» a ambas preguiitas.
Otras personas entendidas en la materia, a
las que no se puede tgchar de favoritismo.

opinan igualmente que Paris, Londres y
Nueva York estan pasando a la segunda fila
de los centros inspiradores de las méas po-
pulares galas femeninas, llegando a afirmar
que no hay lugar en el globo en que los ves-
tidos de las estrellas de la pantalla no sean
la sensacion de todo corrillo femenino. No

cabe duda que los modistos de Hollywood

poseen grandes ventajas sobre sus competi-
dores del otro lado del charco. Sus o-eacio-
iies tienen de modelo los preciosos palmitos
de personalidades famosas en todo el orbe,
admiradas por incontables millones de aficio-
nadas' Para la mayor parte del auditorio
femenino mundial, los nombres de Gloria
Swanson, Mary Pfckford, Kay Francis, Joan
Crawford y uno o dos mas, representan la
Gltima palabra en cuestion de modas. Estas
estrellas no han ganado sus formidables fa-
langes de admiradoras con so6lo su talento
histriénico, sino también por el hecho de
que sus galas reflejan siempre las hechice-
ras primicias de la moda. (Y a qué mujer
no entusiasman los vestidos? Las artistas de
hoy son més que reinas de la pantalla, json
dictadoras de la moda!

Bela Lugosi, el actor que ha asombrado
a Hollywood vy, al resto del mundo con sus
espeluznantes interpretaciones, todas ellas
de género fantastico, como por ejemplo las
creaciones que hizo de los roles protagonis-
tas en <(Dréculaii y <iZombien, dié reciente-
mente sabroso tépico de conversacién a la
capital del cinema, casadndose de improviso
con Lillian Arch, una joven de veintitn afios.
Lugosi acaba de cumplir cincuenta, y este
es su tercer matrimonio. Ni el horror aso-
ciado con sus tétricos roles, ni la disparidad
entre sus edades, impidi6 a la muchacha
enamorarse del actor. Hpilywood estd suma-
mente interesado- en ver si con motivo de su
casamiento Lugosi abandona su vida de casi
ermitafio. Hasta ahora vivio siempre reti-
rado del bullicio de la sociedad de Holly-
wood. Desde que entr6 en el cinema, su vida
ha sido .un completo enigma para todos los
que le tratan. Raras son
le ha visto en publico; méas raros-todavia
sus amigos intimos. Hay quien ha hecho la
observacién de que existe cierta cuahdad
misteriosa, hipndtica, en sus ojos azul obs-
curos, 0jos penetrantes, que parecen traspa-
sar a uno de parte a parte. Quiza el amor.

las veces que se

Kay Ffancit,
u&a de Us ac-
tiicks qoe ta-
poae la moda

€n Hollywood.



RUBIO PLATINADO Y DORADO

6xtracto T\ansanilla Tejero

Venta en perfiimertas

Oe no encontrorto en su localidad, solicitelo o

INSTITUTO OE BELLEZA TEJERO « Cortes. 613 « Barcefona

gran milagrero, logre hacer un jfon vivant
del que hasta ahora todos han tenido por un'
mistico.

Mac Clelland Barclay, pintor norteameri-
cano de gran fama, quien recién visité Ho-
llywood, dice que es pura boberia el clasi-
ficar a las sirenas de ia pantalla por su «be-
lleza atractiva». Para él, sélo existen ictipos
atractivos». Diferentes tipos, dice el artista,
atraen a diferente gente. Por ejemplo, Kay
Fi'ancis, que secunda a Ronald Colman en
<iSu Gnico pecado», atrae al hombre munda-
no, Elissa Landi, la primera actriz de »Las
apariencias engafian», es especialmente po-
pular con el tipo de estudiante cientifico. En
cuanto a Claudette Colbert, la protagonista
de «A la sombra de los muelles», Barclay,
sin vacilar, la proclama ida chica mas her-
mosa de Hollywood», insistiendo en que la
simpatica morucha es atractiva a toda clase
de tipos que frecuentan los cines.

Lewis Milestone, el eminente director de
«Lluvia» y otros grandes éxitos de la pan-
talla, gusta de promover bromas. Se rie lo
mismo con aquellas de las que es el inicia-
dor como de las que es victima. Durante sus
trabajos preparatorios para filmar «Lluvia»,
Milestone, de paso en Nueva Yoric, contra-
t6'a William Cargan para el rol de sargento.
Festejo su buena suerte en haber «pescado»
a tan excelente actor teatral con una gran
cena en un lujoso restaurante, mas al lle-
gar el momento de pagar la cuenta, le dijo
al camarero gue se la presentara a Cargan.

Mary PUkford, prodigio
de iuventud perenne

7 ptodlfio de

arte erqtil-

»ito.

epopularfilm*

Este pagd sin rechistar, aunque prometién-
dose en su interior tomar pronto la revan-
cha. No tuvo que esperar mucho. Llegado
Cargan a Hollywood para actuar en ((Llu-
via», se fué al despacho de Milestone para
decirle que necesitaba 'dinero para algunos
gastiiios. «Compre lo que necesite—contestd
el director—y mandeme la cuenta; yo la pa-
garé.» Cargan aprovech6 la oferta. Aquella
misma noche daba una opipara comida a
treinta amigos suyos, por la cual pagé Mi-
lestone a la mafiana siguiente.
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UN BESO ANTE EL ESPEJO
-jr T NA de las mas fehacientes pruebas
de las sublimidades Qe que el sép-
timo Arte es capaz, la tenemos en
«El beso ante el espejo» de la Universal.

Haciendo referencia a nEl beso ante el
espejo» el director de la Universal, J. R,
Ranee dice :- (tque el drama soberbio con-
tiene el filo sangrientamente humano de
«La Usurpadora».

La concepcidon del drama—dice el mismo
personaje—, halla en todas partes ambien-
te, Un problema como el que desarrolla el
drama en cuestién no puede por menos que

entusiasmar a los hombres
y hacer pensar a las muje-
res, que tal entusiasmo en-
cierra el mé&s severo juicio
sobre ellas.

Segln la historia de La-
dislaus Fodor, adaptada a la
pantalla con tan extraordi-
nario éxito, una hermosisi-
ma mujer infiel recibe un
tiro que corta el hilo de su
vida. El asesino es defendi-
do por un amigo, gran
gura del foro, que descubre
en su casa igual tragedia
con. su propia mujer a la
-que adora. «El beso ante el
espejo», como produccion
europea que es, se adapta a

la psicologia del europeo
tal -vez como ninguna.
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LAS PELICULAS MUSICALES VUELVEN

KsruEs de dos afios d« abstencion e
D peliculas musicales de largo metra-

je, la Warner Bros-, que fué la ini-
ciadora del género, ha vuelto a este campo
con su famosa trCalie 42» que tan lisonjera
acogida acaba de tener no solan®ente en Amé-
rica, sino también en Europa.

Los hermanos Warner, inventores del sis-
lema sonoro Vitaphone, se dedicaron a hacer
peliculas musicales desde los comienzos del
cine parlante, Empezaron con tiEl loco can-
toni que tan Optimos-resultados les di6 y
continuaron con ((Show of Showsn, «The De-
sert Song», «No, no, Nanette», «Bride of the
Regiment», «Kiss me Againn y muchas otras.
Pero e! publico se cans6 de tantas revistas y
opei'etas y los estudios Warner comprendie-
ron que habfan de cambiar de tema.

Ahora han crcfdo que era ya tiempo de vol-
ver a las peliculas musicales, de intercalar
nuevamente mdusica y baile a los dramas y
comedias de la pantalla, y la experiencia les
ha demostrado a los hermanos Warner que
no andaban equivocados. EIl ésito ha vuelto
a sonreirles ; pero hay que convenir en que
lo merecen. Antes de tentar otra vez la suer-
te, han tomado toda clase de precauciones.
Han echado mano de toda la experiencia y
de todos los recursos que les han proporcio-
nado estos cuatro anos de cine sonoro y han
acometido la aventura sabiendo a ciencia cier-
ta lo que debian hacery lo que debian omitir.

Ante todo—dice Lloyd Bacon, director de
«La calle 421)Y—hay que dar importancia al
argumento. Un buen asunto es esencial en

toda clase de films, y mas todavia en pelicu-
las musicales en que hay que concentrar la
atencion del espectador, un poco dispersa por
la musica, las cancipnes y los grandes con-
juntos. Esto es lo que se ha procurado, con
éxito rotundo en «La calle 4211.

No es probable que ahora venga lo que po-
driamos llamar una racha de pehculas musi-
cales que, a la larga, volverian a cansar a la
gente, pero no cabe duda de que hay margen
para algunas de elJas, siempre que presida ei
acierto en la eleccién de los argumentos. Pre-
cisamente la misma Warner Bros., entusias-
mada por el triunfo de «La calle 42» ha mon-
tado seguidamente otra pelicula de esta indo-
le icGold Diggers of 1933» (Buscadoras de oro
de 1933) que, a juzgar por las noticias de la
prensa extranjera, ha sido todavia mejor re-
cibida que la primera,

i(La calle 42» est4 basada eri una novela de
la vida teatral del escritor Bradford Ropcs,
que lleva el mismo titulo. Cuenta con un
reparto notabilisimo de primeras figuras, en-
tre ellas W'arner Baxter, Bebe Daniels, Geor-
ge Brent, Ruby Keeler, Guy Kibbee, Ginger
Rogers, etc., con cerca de 200 coristas.

Ruby Keeler, esposa de Al Jolson, ha sido
la revelacién mas importante de esta pelicula
y hoy dia se la, disputan casi todas las pro-
ductoras de Hollywood. Fué durante algun
tiempo la atraccién principal de algunos ca-
barets de lujo dé Nueva York, y més tarde
apareci6 en la producciéon de Florenz Zieg-
field «Show Girli). Luego sigue Ginger Ro-
gers, que en los Gltimos cinco afios ha traba-

jado en una media docena de revistas musi-
cales de gran éxitp en Broadway. Por Gltimo,
hay que mencionar a Dick Powell, un ver-
dadero hallazgo, salido de los teatros de Mid-
dle West, donde actuaba como cantante y
maestro de ceremonias. Todo el conjunto,
hombres y mujeres, actia bajo la direccion de
Busby Berkeley, que ya desempefié un cargo
similar en la produccion de Eddie Cantor
«The Kid from Spain».

Un descubrimiento

E decia que con el advenimiento de las
S parlantes habia terminado la era de
aquellos «descubrimientosi», fendme-
nos que de vez en cuando centelleaban de
stbito en la pantalla, pero la Columbia tie-
ne la fama de haber descubierto reciente-
mente varios artistas que han probado el
buen criterio de la productora, tales como
Barbara Stanwyck, Constance Cumming,
Richard Cromwell, Toshia Mori y otros.
El mas reciente ha sido Peter Adamas, de
veintidés afios, dramaturgo, director y ac-
tor, asistente de Chester Erskin en sus em-
presas teatrales, que Columbia acaba de
poner bajo contrato como actor. La prueba
de su excelencia es el hecho de que Cecil
De Mille inmediatamente hizo un an-pglo
con la Columbia para que el joven artista
haga su debut en la proxima produccion
de De Mille, «This Day and Age».
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El libro de ensefianza y la pelicula

poi A.
(Conclusién)

Sin turbar el orden de los ejercidos, sin
trastornar la marcha normal de una escuela,
dentro del horario de los programas, la pe-
licula encontrard su lugar y tendrd una aco-
gida entusiasta en todas partes.

Importa poco que los programas sean di-
ferentes en los diversos paises, tengan as-

pectos diversos y sean mas o menos perfec-.

tos, y que los métodos sean los mismos poco
mas o menos. No se puede pensar en esta-
blecer peliculas intercambiables para todos
los paises. Sin embargo, si se trata de cien-
cias, por ejemplo, ¢habria mucha diferencia
de un pais a otro? EIl fenémeno de la circu-
lacién estudiado en Europa o en América,
(no presentaria una singular semejanza y
encontraria su lugar sefialado en todos los
programas de ensefianza? El mar, las mon-
tanas, los climas, bajo aspectos diversos,
(no permitirian, ademas del caracter local
del estudio, una comparacién interesante de
los mismos fenémenos bajo latitudes dife-
rentes?

Tales cuestiones figuran en los programas
de ensefianza de todos los paises y por tanto
en los libros, (Por qué no tratar en un
acuerdo internacional de separar los temas
que ofrezcan un interés general de educa-
cion? EIl esfuerzo particular de cada nacion
no quedaria dificultado en nada por un es-
tudio de esta naturaleza y en cambio se
comprende ia utilidad que podria tener para
los progresos de la ensefianza y el provecho
que podria sacar el cinematografo con su
vulgarizacion.

En una palabra, lo mismo que la observa-
cién, la experimentacion y el libro, la pelicu-
la de ensefianza debe ser un instrumento pe-
dagoégico. Debe ofrecer al alumno, como el
libro, una posibilidad de adquirir conoci-
mientos y de ejercer sus facultades con el
minimo de esfuerzo y el maximo de agrado
y de provecho. El libro y la pelicula, medios
de ensefianza que tienen los mismos fines,
deben sostenerse mutuamente, completarse
y por lo tanto ser formados bajo un mismo
plan que no puede ser otro que la organiza-
cién pedag6gica general adaptada para cada
uno de los grados de ensefianza, madurada-
mente reflexionada y experimentada largo
tiempo. EIl plan queda intacto, los principios
se respetan, y solamente un nuevo y pode-
roso medio se pone a la disposicion del edu-
cador.

¢(Ante todo no convendria determinar los
limites de la pelicula educativa y de la pe-
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licula de ensefianza y marcar la ayuda c’ue
la una puede dar a la otra? La educacion
se hace en las formas y ambientes mas di-
versos ; a veces ofrece tendencias que m opo-
nen ; nada inipide que se apoye en circuns-
tancias y se aproveche de ellas para asegu-
rar ideas o provocar corrientes de opinion.

No es indispensable que un orden cualquie-
ra presida a estas manifestaciones y que se
saque de ellas un conjunto. La ensefianza es
otra cosa. Es educativa, pero la primera mi-
sion que le incumbe es la de ordenar y no la
de dispersar el interés, su objeto preciso es
el de ormar los cerebros con la adquisicion
de conocimientos'y el ejercicio de a refle-
xion. Se impone un método riguroso para la
presentacion de estos conocimientos y ia
graduacion de estos ejercicios.

Son éstas, preocupaciones que no inter-
vienen apenas en la realizacion de las pelicu-
las, de aqui el desorden giie resulta en la
produccién y la confusiéon de ios maestros
que se decepcionan cuando al pasar a la apli-

SUS

EE Tracy estd de regreso en Broadway

después de una estancia de casi afio

y medio en Hollywood. Pero no va a

aparecer en las tablas... al menos este
Habiendo trabajado en doce peliculas en los
Gltimos catorce meses, Tracy merece decidi-
damente un descanso.

«He estado tan ocupado en Hollywood
que no he tenido tiempo de ir a ninguna
parte», dice. «;Quién habla de que la gente
se pase alla la gran vida? Por mi pacte,
apenas he visitado Agua Caliente, ni el valle
Yosemite o el lago Arrowhead. Y eso que
por cualquier lado que uno enderece su au-
tomdvil estd seguro de encontrar maravillo-
sas perspectivas y carreteras.»

Segun este-joven, de hablar rapidisimo,
lo mas importante en las pelicu as es la
exactitud en el tiempo, especialmente en las
escenas cOmicas. Los films_en que Tracy
ha participado hierven de accién, como pasa
en «Blessed event», «Washington Merry-Go-
Round)! y otras por el estilo.

c(El 'merito de calcular el tiempo y la velo-
cidad corresponde en su mayor parte al cor-
tador. El cortador puede hacer o destruir
una pelicula. Frank Sullivan, que tuvo a su
cargo el taller de cortar en mi pelicula mas
reciente para la Metro-Goldwyn-Mayer, co-
noce al dedillo su oficio. Extrajo la dltima
carcajada posible en
cada episodio.

«QOtra-cosa'hay tam-
bién de capital im-
portancia ; los iiclose-
upS)i. Cuando se ne-
cesita accién rapida,
deberia haber muy
pocds (iclose-upsii, y
quizd ninguno. Detie-
nen la accién. Por su-
puesto, son de efecto
eporme en las pelicu-
las de aliento. En «El
Presidio», por ejemplo,
habia una escena en
que Tito Davison lee
una carta a Juan de
Landa ; y George Hill,
el director, acerco la
camara casi hasta to-
carles. La expresion
de! rostro era o0 mas
hnportante, y en la ex-
presion misma habia
accion».

Antes de abandonar
Hollywood, Tracy ter-
minéd una parte en
cierta  pelicula con
John Barrymore,

«Nunca me he sen-

IMPRESIONES

cacion no encuentran en la pelicula el apoyo
que crefan y no pueden utilizarlas en el mi”-
mento preciso y en el liinite permitido por
una sabia organizacion escolar.

La'.iniciativa corresponde a una 43rOduc*
cién fecund,a y la discusién de los métodos
que le convienen corresponde a los pedago-
gos. Pero la técnica nueva que necesita la
utilizacién de la pelicula debe ser estudiada
y precisada por los técnicos, para que los
que tienen la misi<sn de ensefiar no tengan
que afiadir a sus esfuerzos el de interpretar
los medios nuevos que se les proponen. T-0
que solicitan es una ayuda, no vm aumento
de trabajo.

(Cémo llegar a ello? Este es el problema
a determinar que tiene caracter interna-
cional.

Para establecer una colaboracién entre la
pelicula y el libro de ensefianza, técnicos y
pedagogos no deben ignorarse. Si cada uno
sigue trabajando en su propio ambiente, des-
cuidando lo que otros hacen a su lado, los
esfuerzos paralelos no se llagardn nunca a
encontrai- j no se producird ningln progre-
so. Si se quiere llegar a realizaciones utiles
es indispensable una comparacién de puntos
de vista,

DE HOLLYWOOD

tido tan satisfecho como cuando trabajaba
con ese espléndido actom, dice Tracy, mo-
viendo vigorosamente la mano, como lo

afidace a menudo en sus interpretaciones pa-

ra la pantalla. «John Barrymore es un

genio. Trabaja como un demonio en to-
dos los minutos. Cuando termina una es-
cena, los demés actores se sientan general-

mente a descansar..., los demés, pero no
John Barrymore. £1 sigue caminando de
arriba abajo, pidiendo a los artistas que re-
pitan con él su didlogo, siempre a obra.

(«<Me ha servido de estimulo tremendo.
Imagino que estaba dejandome afiejar _un
)0CO, pero trabajar con él es una inspiracién,
vie habian dicho que ei-a caprichoso y que le
gustaba que las cosas se hicieran a su modo.
No es cierto. Repito que no hay cosa mas
agradable que trabajar con un actor de su
calibre.»

Tracy aprovecha su tiempo en Nueva
York, viendo las nuevas piezas teatrales y
atendiendo a sus negocios. Cuando regrese
a los estudios de la Metro-Goldwyn-Mayer,
donde estd bajo un largo contrato, encontra-
ra varias nuevas peliculos que reclaman sus
talentos. "

C. DK P.-

DOLORES DEL RiO PARTE
PARA HAWAII

AS al final de su sensacional autobio-
‘ grafia, decia ja encantadora estrella

de «El Ave del Paraiso» con el candor
que la distingue ;

—«Confieso que en mi viaje a Hawaii eché
mucho de menos a Cedric, pues como_ llevo
dicho, he aprendido a no cargar conmigo el,
estréllalo mas alla de las puertas del «set».
La atraccién de los trépicos era muy gran-
de, pero la de mi hogar lo es mas aln, y
fué muy grato para mi, divisar de nuevo
las costas californianas y encontrar a mi
esposo esperdndome en el muelle.»

Ahora, ai partir con su esposo Cedric Gib-
bons a bordo del vajor «Lurline» con rum-
bo a Honoluld, realiza la gentil azteca su
suefio de visitar a Hawaii en compafiia de su
consorte, y con-él al lado recorrera los be-
Ilisimos parajes que sirvieron de escenario
natural a «El Ave del Paraison.

Tan pronto como regrese la pareja™ Gib-
bons de sus vacaciones tropicales, se iniciara
en los estudios de la RKO, la filmacion de
la primera pelicula que hard la simpética
Lolita, de acuerdo con su nuevo contrato
con esa productor?,
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ANGULOS CINEMATOGRAFICOS

LO COMERCIALY LO ARTISTICO

firas, en las casas alquiladoras, en cualquier sitio donde se retinen dos personas

J que méas o menos directamente estdn relacionadas con el negocio de peliculas, se
oye hablar de proyectos, de nuevas empresas en formacién, del contrato que tal o cuél
director acaba de firmar con tal o cudl artista de cine.

Hay en todo esto algo de verdad y mucho de fantasia.

Bien estd que se enfoque la atenciéon de todos los que se mueven en nuestro mundillo
cinematografico hacia la produccién nacional. Bien estd, porque ello demuestra que el
ambiente es .propicio, y tarde o temprano Espafia quedard incluida, con caracteristicas
propias, en el mapa cinematografico de Europa.

Pero no nos cansaremos de repetir que se ha de procurar por todos los medios que
el editar un film en nuesti'o pais no tenga ese caracter de aventura que tiene actualmente,

El cinema—se ha dicho ya muchas veces, pero no importa repetirlo una vez mas—
es un arte y una industria. El secreto del ésilo es ensamblar ambas cosas sin que la una
vaya en perjuicio de la otra. Si, hay que realizar peliculas con el propésito de que produz-
can dinero ; pero hay que pensar al mismo tiempo en darles una elevacién artistica. Y
aqui se da el caso, muy triste, de que el director espafiol menos capacitado, de menos sen-
.sibilidad artistica y de cultura méas deficiente, por el sélo hecho de que sus cintas han
dado algin dinero, inspira una confianza excesiva a los editores, cuando después de sus
primeras peliculas no debié confiarsele la direccion de ninguna més. Porque eso equivale
a convertir el cinc en una vulgarisima mercaderia, con olvido de que es, por encima de
todo, un arte.

Por ese camino, por muchas peliculas que se realicen en Espafia, nunca existird un
cinema hispano auténtico y digno, Y el finai seria que cualquier RepUblica de nuestra
lengua nos ganaria la delantera y el cine hablado en espafiol seria realizado en todas par-
les menos en Espafia, cuando es aqui precisamente, y por razones que a todos se nos
alcanzan, donde més facilmente puede realizarse.

Peliculas comerciales, si. Son necesarias para que el capital no'siga retraido y rece-
loso. Pero, ademéas de comerciales, tienen que marcar una orientacién artistica que convier-
ta' la pelicula espafiola en un producto bien elaborado y capaz de competir fuera de nuestro
suelo con cualquier film de maj'ca extranjera.

Si no es asi, no .se formaran empresas con una solidez financiera, y acabard por hun-
dirse en el descrédito, ante nosotros mismos, el cinema hispano. Gazel

I A produccién espafiola entra en un periodo de actividad. En las pefias cinetnatogra-

A L T A V O Z cu}ori.a, que nada tendra que envidi@r a las
mas importantes productoras extranjeras.

Se anuncian ya los titulos de las cuatro

\ ccBarcelona-Films» esta terminando primeras Producciones Juan de Landa, que

L los preparativos de su nuevo film na- seran «El vagabundo)i, «Un crimen en el

cional, No conocemos aln el titulo barrio chino», «El manicomio)) y «El Vivi-

de esta nueva produccién, pero podemos an-  lloH, producciones todas ellas que se distin-

ticipar que sera dirigida por José Castellvi,
el joven realizador de «Mercedcs».

En el elenco artistico figuran nombres tan
populares como los de José Santperc, Ra-
fael Arcos, Lope, Alady, Carlos Casaravi-
lias, Héctor Morel y Tony D 'Algy, que hace
su debut en Espafia con esta pelicula.

En la distribucion femenina, encabezada
por la graciosa Antofiita Colomé, se nos “Como dc7parUr U pAeton snxjposa ~Le
anuncia dos nuevas revelaciones sensacio- oiraccton magnéticu de los sexo»
naleS. del duscnc»niO.*P:ira feduor a

. rclencr 9 gittcn amamos «Pb-
Por las figuras que se mueven en esta

Para iogrtir ¢xito en_IticonQuhia amoraa, se neresifi algn
nids que amor, hilieza o dttifrp U,s/qt_d
\/2ufdr aUafZdrla_por medio de joi si

eonaeimiinios:

I to ODicnor Aactr intenso.«Como Uegar til
nueva produccion de la (iBarcclona-Filmsi) y 1 del hombre -Como conquialar el
por el entUSiaSmO que aCOmpaﬁaré su rea- I iisnor de lii mujer -Pora re&iduir la virgi-

[nidad 'Ooino or4arroUar m:rada ina">
I nincH.>LA tneR9Cruncign y el mogiielisniv

lizacion, es de esperar que supere el éxito
de «Mercedes» por todos conceptos.

9«Kual,>Cémo renovar ct slicicnie de la dicha, etc/*

informacion gratis. Site inftresa, escriba hoy mi"mo a

P. UTILIDAD

Va a instalarse en Espafia una iinportan- APARTADO tS9 V160

tislma entidad cinemalograftcn, que actuara
bajo el nombre de Producciones Juan de
Landa, para lo cual ha llegado ya a Barce-
lona el directivo James Bauer, antiguo <ime-
leur en scene» de la UFA y de la iiMELKA,
fnmoso en Europa entera por el gran nime-
ro de producciones internacionales que ha
i-ealizado y el cual asumira la direccion escé-
nica de la referida producci<iin.

(ESPARNA)

guiran por su grandiosa puesta en escena y
por la alta técnica de su direccidn.

Las producciones Juan de Landa se hallan
ya en negociaciones con algunos de los auto-
res do mas relieve de las letras espafiolas,
.quienes se-encargaran del didlogo y parte
literaria de sus argumentos.

También se ha conti-atado a dos famosos
cicEimerameni> y a dos técnicos alemanes
muy conocidos en los medios cinematografi-
cos, los cuales so encargaran de la direccion
técnica. En cuanto a las actividades do e.sta
Sociedad, se hallan encaminadas a una pro-
duccién de alta envergadura, que Illamara

, poderosamente la atenci6n por. su alta eje-

La referida entidad radicard provisional-
mente en la calle de Mallorca, 20g, y co-
menzard rapidamente sus trabajos.

A

Para actuar en la opereta cinematografica
«Boliche», al lado del célebre trio Irusta-
Fugazot-Demare, ha sido contratada la emi-

nente diva Amparo Aliaga, que tan reso-
nante éxito obtuvo en dias pasados al pre-
sentarse por primera vez ante el publico de
Barcelona, cantando con Hipélito Lazaro,
1<Dofla Francisquita», en el teatro Noveda-
des. Ni que decir tiene que la bellisima ti-
ple «bordard» los ndmeros que tiene a su
cargo en la cinta.

También ha sido contratado el popular
y ya, casi veterano actor de la pantalla es-
pafiola, Rafael Arcos, que esta vez trae con-
sigo a su gentil esposa Teresita Mandri, no-
table actriz que ha dejado bien sentado el
pabelléon en sus actuaciones teatrales y que
ahora quiere—y seguramente podra—agran-
dar el campo ae sus laureles en las esferas
del cinema,

«Boliche» ha comenzado a rodarse en los
estudios de la Orphea' Films, bajo la di-
reccion de Francisco Elias, el notable reali-
zador espaiiol.

A

En el Aubert Palace de Paris, el coquetén
cinema del mas elegante de los boiilevares,
desarrolla ya su tercer semana de éxito, la
pelicula <(Pax», que como recordardn nues-
tros lectores fle «rodada» totalmente en
Barcelona, en los estudios de Orphea Film,

Este suceso no puede ser mas halagiefio
para nuestro querido amigo Francisco Elias,
director de este film, en el que ha demostrado
que en Espafia pueden realizarse peliculas
de técnica tan perftecta como la que se' logre
en cualquier estudio europeo.

A

Aprobado ya oficialmente por el sefior Go-
bernador los Estatutos de la Agrupacion de
Periodistas CinematograficoSi va a empren-
der dicha entidad su marcha social con toda
amplitud y pleno entusiasmo.

Al efecto, se ha nombrado una Comisién de
Fiestas, compuesta por el sefior Riba de
Pedro, de La Vanguardia; don lIgnacio Ta-
rradellas, de El Progreso, y don José Cuesta
Ridaura, de Radio Barcelona, cuya Comi-
sion tiene el encargo de trazar un plan para
la celebracion de un gran festival nocturno
a modo de verbena al aire libre, en la que ri-
valicen los motivos de diversién y las como-
didades del ambiente.

En breve se dardn a conocer detalles del
lugar, colaboraciones obtenidas e iniciativas,
que de entre las muchas que hay en proyec-
to, sea posible llevar a la préactica.

A

Desde hace algunos dias se encuentra en
Barcelona el famoso actor del cinema yan-
qui Ronald Colman, con el que tuvimo.s el
gusto de conversar unos minutos en la te-
rraza del Col6n, a pesai- de su firme propé-
sito de no conceder entrevistas a ningun re-
presentante de la prensa.

Colman tiene el propésito de descansar
unas semanas en nuestra tierra y desea pa-
sar desapercibido y no hablar con nadie de
cine.

Sin embargo, como le sorprendimos toman-
do el aperitivo, no pudo evitar que llegéra-
mos a él y tuvo que contestar; por pura cor-
tesia a unas preguntas nuestras.

Nos dijo que le encantd Espafia, sobre to-
do Barcelona y la Costa Brava, que frecuen-
ta a diario. Habia visitado ya Madrid, Se-
villa, Cérdoba y otras capitales.

No logramos que hablara de sus futuros
planes artisticos ni hacerle una foto, como
era nuestro deseo.

Respetamos su actitud, aunque la consi-
deremos un error. A

Se encuentran también en Barcelona, los
siguientes artistas del cine espafiol: Fuen-
santa Lorente, Rosita Ballesteros, recién lle-
gadas de América las dos y Pepe Argleiles.

La bella Fuensanta Lorente y el simpé-
tico Pepe Argieiles estdn trabajando bajo la
direccion de Florian Rey en el estudio de la
«Orphea Film», para la pelicula «Sierra
Morena».



Como fué creado Mickey Mouse

(Coctiauacion de la pagina 12)

pelicula; y éstas requerian miles de figuras
por cada sujeto. California les ofrecié hos-
pitalario clima, pero sus recursos no le per-
mitian (hablamos de Walt y- su hermano)
sino una vida muy modesta. Durante mucho
tiempo se conformaron con una comida al
dia, que tenia lugar en un obscuro rincén ue
una pobre fonda sin pretensiones.

Cuando su primer pelicula de «Alicia» es-
tuvo terminada, cobré por ella la suma de
mil quinientos pesos, y como la produccion
le costé s6lo la mitad de esta suma, tuvieron
una comida a cuerpo de rey.

“Alicia*

Pero itAUcia» no vivié largo tiempo. Dis-
ney confiesa que la chica era detestable...
<tAlLciai) tuvo que volver al pais de las Ha-
das. Y entonces surgi6 «El Gato Osvaldo».
Este tuvo maés éxito y hasta llegé a adqui-
rir cierta celebridad, Significo para la nueva
empresa la ganancia de quince mil pesos.
Pero un dia se promovi6é una querella entre
la Compafiia que compraba sus peliculas y

fracasa

popularfiim

Disney, lo que trajo como consecuencia el
fracaso de <tEl Gato Osvaldo».

iEntonces surgi6 Mickey Mouse !

«No podria decir exactamente cémo tuve
la inspiracién» dice Disney. Nosotros que-
riamos otro tipo de animal. Habiamos te-
nido ya un gato... y era natural que enton-
ces surgiera la idea de un ratén.

Pensamos que el publico, especialmente
los nifios, sienten simpatia por los animales
pequefios y graciosos. También creo que le
debemos a Charlie Chaplin la inspiracion.
Desedbamos algo atractivo, y nada nos pa-
reci6 mas a propésito que un ratén menu-
dito, tan patético como Chaplin ; una pe-
quefia criatura tratando siempre de realizar
alguna buena accién.

Pero ni siquiera Mickey, en los comien-
zos, llegé a producir el éxito financiero que
esperdbamos. Ningldn productor en Holly-
wood quiso aceptarlo...»

Y he aqui que entonces Disney se deter-
miné a jugar su Ultima carta, lanzandose a
la produccién de las j~liculas de Mickey,
bajo las garras de la miseria... Hizo valero-
samente dos films, Por aquella época llegé
el cine parlante. Entonces Wal determind
ponerle musica a sus peliculas, haciendo que
Mickey hablara y bailara... Y este fué el co-
mienzo de los efectos comicos, tan maravi-

REFLEJOS

Laemmie funda una Academia
de Drama

AEMMLE hijo, el director general de las
LJ producciones Universal, ha inaugura-
do una Academia especial de Drama,
bajo la direccién personal del profesor Ha-
rold Merrii Turney, a fin de descubrir nue-
vos artistas e introducirlos en la Universal-
City en la presente temporada.
La nueva Academia funcionard a titulo
de Escuela de Verano, encargandose su ci-
tado director de dar conferencias semanales

PELUQUERIA PARA SENORAS

I [
Especialidad

en la
permanente
garantizada
con o sin
electricidad,
efectuada
con los
aparatos
mas
modernos.
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BALMES, 69, pral.
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Teléfono 779S7

durante el curso. Como alumnos seran ad-
mitidos aquellos que aprueben el examen de
suficiencia ante un tribunal compuesto por
los directores y principales figuras de la
Universal como David \Verner y otros.

Los alumnos mas aventajados d(c esta
Academia firmardn contratos de 7 afios ca-
da uno en prueba de su suficiencia.

Desde que el cine existe no se habia pen-
sado en crear una Escuela para aquellos que
se inclinan a la pantalla, siendo por tanto
Laeramie quien viene a hacer de la profe-
sion del cineasta una verdadera carrera. La
((Universidad» de la Universal como algu-
nos periédicos la llaman, serd, pues, la pri-
mera de Cinelandia en conceder grados de
suficiencia oficial si asi puede titularse este
loable esfuerzo de Laemmie.

Actualmente cuenta la Academia con 40
alumnos, cuyas edades oscilan segun el re-
glamento de admisién entre los 17 y los 21
afios. Parte de dichos alumnos previamente
examinados toman parte en las producciones
siguientes de la pr(xima temporada: ((The
Forgotten Boy», de Tom Brow ; <(Only Yes-
terday», de John M. Stahl; «Salt Water»,
con Zasu Pitts y Slim Summerville, y «In
the Money», con Lew Ayres.

Para mostrar sus adelantos y talento ar-
tistico, los alumnos estan obligados a hacer
pruebas semanales en piezas de dos a tres
actos ; en dichas pruebas participan so6lo los
discipulos mas sobresalientes.

George Raft seconda a Sylvia
Sidney en “Un encuentro casual”

e regreso de una, extensa jira por los
Estados Unidos, durante la cual hi-
zo exhibiciones personales en casi io-

el pais, George Raft acaba de recibir la
asignacion del primer rol masculino en la
proxima pelicula de Sylvia Sidney, <iUn en-
cuentro casual», une produccion de B. P.
Schulberg para la Paramount.

dos los teatros-cines de primera categoria en

llosos y fantdsticos en las caricaturas ani-
madas, en las cuales los elefantes se balan-
cean y hacen piruetas como coristas bien
entrenadas,..

Los productores se dan cwenta.v.

A la vuelta de un afio, cada uno de aque-
llos productores de Hollywood que habian
desdefiado a Mickey, se daban cuenta del va-
lor del Ratoncito, y ofrecian enormes sumas
para obtenerlo. Ya en aquella época, pu-
diendo invertir capitales, comenzdé Disney
sus (iSilly Symphonies»’ (Sinfonfas Tontas).
Dibujos por el mismo orden, pero méas fan-
tasticos: Aarboles y animales, péajaros y flo-
res bailando al unisono. jEI éxito fué for-
midable |

Habfan pasado los dias de angustia. Mas,
en el Estudio de Disney se sigue trabajando
fervorosamente. Alli se crean las peliculas
de Mickey Mouse y las «Silly Symphonies»,
y nunca en los dias de pobreza habia el ar-
tista laborado méas arduamente que aiiora.
Porque la conquista del triunfo, logrado en
todo el mundo, no le ha hecho olvidar que
solamente por medio del trabajo asiduo y la
insuperable calidad del mismo, han de su-
pervivir su Mickey Mouse y las Sinfonias
Tontas.

El rodaje de la realistica historia de amijr,
salida de la pluma de Vifia Delmar, autora
de ((Marido y mujer», comenzard en breve
bajo la direccién de Marion Gering.

E! g-alan joven de Theda
Bata en un film Paramount

TUART Holmes, el galan joven de Thc-
da Bara en las (lépicas» peliculas que
esta escultural y famosa primera ac-

triz anim6 hace unos quince afios, recibio
recién un rol de importancia en la cinta
Paramount ((Del Infierno al Cielo)i.

Carole Lombarde, David Manners, Jack
Oakie, Adrienne Ames, Sidney Blackmer,
Rita La Roy y Verna Hillie, figuran a la ca-
beza del reparto de este film, cuya direccion
est4d a cargo de Erie C. Kenton.

CALVOS

BRETONA

(Marca rcgiitrada)
Con tu empleo desaparece la caspa,
obra como regeneradora del pelo y
vuelve a brotar el cabello.

Precio del fraseo: 7'2B Ptac.
(Timbre Incluido)

De venia en

ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES. S. A.
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24 — DON ROBINSON CRUSOE

ment6é cinicamente Bill y volviéo a mirar la isla especulati-
vamente durante unos momentos.

— ¢En qué estd pensando, Bill>—pregunté el profesor.

— Estoy pensando que estaremos de vuelta aqui para la
época de la boda. Entonces echaré un parrafito con el jefe
de la tribu y...

—¢Y qué?

—Ganaré la apuesta a Steve—replic6 Bill misteriosa-
mente.

impulsado por favorables vientos, el yate prosiguié su
rumbo hacia alta mar, dejando atrés las islas de los mares
del Sur y don Robinsén Crusoe. Lejos, méas allda del ho-
rizonte, les esperaba Sumatra. Dos 0 tres semanas de viaje
eii confortable crucero, jy a cazar tigres !

Dias estos de inactividad y pereza a bordo del yate, cier-
tamente, pero én la Isla de Crusoe el tiempo se hacia corto
para lo que Steve se proponia, debia hacer, mejor dicho,
si queria ganar la apuesta a Bill. Tenia que construir una
casa con terraza, agua fria y caliente y amueblarla, pero
Steve gozaba pensando por la noche el trabajo que haria
ai dia siguiente.

Pasadas cuatro semanas, cuya cuenta llevaba mediante
una muesca que hacia en el tronco de un &rbol al amane-
cer de cada nuevo dia, Steve contaba con una abundante
coleccion de enseres recién fabricados. Tenia metros y me-
tros de cuerda hecha con cortezas fibrosas ; redes de fibras ;
platos hechos con nueces de coco; bancos rudsticos ; una
mesa ; anzuelos de pescar ; azagayas ; cuchillos y hachas ;
aguzadas estacas; mazos de piedra y otros instrumentos,
fncluso tenia una carretilla. Todas estas cosas las habia
construido con infinito cuidado ; todas ellas le eran nece-
sarias en, su- lucha contra la salvaje naturaleza.

En éI'méas puro estilo Robinsén CrusoelJ domesticd un
mono y un loro ; hasta lleg6 a reconciliar a Rooney con
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Escogiendo un trozo de bambl de forma recta para fa-
bricar un mango de hacha, Steve pudo, no sin dificultad,
hacerle una entalladura central.

—Ves, Rooney, la primera cosa que hizo el hombre al
ponerse derecho sobre sus dos piernas, fué colocar su ce-
rebro en una nueva posicion.

introdujo habilmente una gran concha de plana super-
ficie y aguzados bordes en la entalladura practicada en el
trozo de bambu y lo sujeté fuertemente con la fibra obte-
nida de la corteza de aquel &arbol, y asi se hizo cmi un
hacha.

— Después que dejaron de crecerle las ufias, Rooney, el
hombre, cuyos dientes se habian embotado, fabricé su pri-
mwH arma, y esto es una imitacién bastante buera de!
hacha utilizada por el hombre de las cavernas.

Afilando uno de los extremos de la concha en una piedra,
Steve continud.

— EIl hombre primitivo descubrié la utilidad de su nueva
arma para cien usos y cien maneras de usarla. (Te extrafia
que esté tan bien enterado, quizad? Es que fui «boy-scout».
He lefdo también el manual de Dan Beard. Y esta es la
primera herramienta conocida por el hombre. jAh! (Lo
ves? Un simple movimiento de mufieca y ya estd. jEureka !
Por fin, el hacha fabricada con sus propias manos estaba
completamente terminada. La contempl6é con orgullo y se
puso a cantar alegremente, golpeando con ella y con furia
un pequefio arbol que tenia alli cerca. Este cay6 al suelo,
limpiamente cortado. En aquel momento, es dificil que
Steve hubiese cambiado su hacha primitiva, hecha con una
concha de marisco, por todo un almacén de modernas he-
rramientas.

Bien podia sentirse el joven satisfecho de si mismo y de
la misién que voluntariamente se habia asignado de luchar
a manos limpias con la Naturaleza. Ganarfa la apuesta, y

3 Suplimefito dt la reviste iPopular Film»
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se entusiasmaba anticipadamente al pensar en los meses
que deberia aun vivir en aquel paraiso, sin pensar ni si-
quiera en el mundo, lo bastante ocupado para no sentirse
solo, aunque estando Rooney con él no podia sentir la sen-
sacion de aislamiento. Nada perturbaria la paz en que vi-
via, y era duefio de la isla para hacer en ella cuanto le
viniese en gana. Después, también se le ofrecia el placer,
ei gran placer, de explorar su pequefio dominio insular.
Esa lucha contra la Naturaleza podia cambiarse, también,
terminada. La Naturaleza ie proporcionaba alimento y be-
bida ; ;dénde estaba, pues, la lucha? Se sinti6 penetrado
de una profunda satisfaccién.

—ijLa Naturaleza es maravillosa '—exclam6— . jLa Na-
turaleza es prédiga y bondadosa !

Rooney, mientras le escuchaba meneaba alegremente la
cola, como para exteriorizar su asentimiento, y mientras
Steve planeaba sus inmediatas actividades, corrié el pei'ro
hacia el agua. Cuando Rooney regresé con un pescado en
la boca, Steve se di6 cuenta de los recursos que el mar
ofrecia para procurarse variado alimento.

— jQué listo eres, Rooney! Si sigues asi tendré que di-
vidir el dinero de la apuesta contigo. Entre tanto, voy a
probar un truco de «boy-scout» para hacer fuego.

Una ramita, una piedra y un poco de musgo Seco era
lo Gnico que necesitaba. Con estos elementos se hallé pron-
to ante un hermoso fuego, y tenia que retener al perro que
olia dvidamente lo que en él se asaba. Steve dividié la
comida, quitd las espinas de la parte perteneciente a Roo-
ney y empez6 a mascar alegremente la suya.

—Vamos a ver, Rooney, sinceramente, confidencialmen-
te, ¢no es esto maravilloso? (No es perfecto?

Imprudentemente, Rooney se aproxim¢6 demasiado a un
cangrejo, que se agarrd a su cola con las tenazas. Steve
corrié en su auxilio riendo de buena gana; pero la risa
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DON ROBINSON CRUSOI: — 23

Colocé une corone sobre la cabeza de la |oven..



u Cinematografica
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: Hacla
la luz

un film First-National,

23

por MARILYN MILLER

El cofre de laca

un film Jacques Haick, por ALEXANDRE, doblado en espafiol.

Hacia la luz El cofre de laca

Pasion, amor, sentimiento. Misterio, inquietud, elegancia.
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